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LUSAVOUGA DM es la División DM de LUSAVOUGA, una
empresa del GRUPO L - Marques dos Santos, que continúa
creciendo!!!

Con casi 50 años, LUSAVOUGA es una empresa portuguesa fun-
dada en 1967, con muchos años de experiencia y conocimiento
del mercado, que distribuye las marcas más representativas
del mundo de herramientas de jardinería y de bricolaje.

En nuestro grupo de empresas, tenemos más de 315.000 re-
ferencias en catálogo, el 80% de las cuales pertenecen a las
principales marcas líderes en el mercado europeo y diferentes
países del mundo, que confiaron en nuestro grupo de empresas
para sus representantes y distribuidores.

Así es como podemos ofrecer el mejor producto, el mejor ser-
vicio de entrega, así como el precio más competitivo para nues-
tros clientes.

Con empresas en tres países (Portugal, España y Mozambique),
actualmente en el Grupo L - Marques dos Santos trabajan
más de 220 empleados y nuestra facturación superó
los 25.000.000 € en 2015.

LUSAVOUGA DM a Divisão DM da LUSAVOUGA, uma empresa do
GRUPO L - Marques dos Santos, continua a crescer!!!

Quase a fazer 50 anos, a LUSAVOUGA é uma empresa portuguesa fun-
dada em 1967, com muitos anos de experie ̂ncia e conhecimento de
mercado, que distribui as marcas mais representativas do mundo das
ferramentas, do bricolage e do jardim.

No nosso grupo de empresas, dispomos de mais de 315.000 referen̂cias
em catálogo, 80% das quais pertencem a ̀s principais marcas europeias
líderes de mercado e a diversos pai ́ses do resto do mundo, que confia-
ram no nosso Grupo de empresas para seus representantes e distribui-
dores.

É desta forma que conseguimos oferecer o melhor produto, o melhor
serviço de entrega, assim como o prec ̧o mais competitivo aos nossos
clientes.

Com empresas em 3 paises (Portugal, Espanha e Mocambique), actual-
mente no Grupo L - Marques dos Santos trabalham mais de 220 cola-
boradores e o nosso volume de nego ́cios ultrapassou os 25.000.000 €
em 2015.

LUSAVOUGA DM is the DM LUSAVOUGA Division, a company
of GRUPO L - Marques dos Santos, which keeps growing!!!

With almost 50 years, LUSAVOUGA is a Portuguese company founded
in 1967, with many years of experience and market knowledge, which
distributes the most iconic brands in the world of gardening tools and
DIY.

In our group of companies, we have more than 315,000 references in
catalog, 80% of which belong to the major leading brands in the Euro-
pean market and different countries, which trusted in our group of com-
panies for their representatives and distributors.

This is how we can offer the best product, best service delivery and the
most competitive price for our customers.

With companies in three countries (Portugal, Spain and Mozambique),
currently in Group L - Marques dos Santos employs more than 220 em-
ployees and our turnover exceeded 25.000.000 €  in 2015.
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BARBACOAS DE CARBÓN Y LEÑA   
BARBECUES PARA CARVÃO E MADEIRA
CHARCOAL AND WOOD BARBECUES

BARBACOAS DE CARBÓN Y ACCESÓRIOS   
BARBECUES PARA CARVÃO E ACESSÓRIOS
CHARCOAL  BARBECUES AND ACCESSORIES

BARBACOAS DE CARBÓN Y LEÑA, GAS, ELÉCTRICAS Y ACCESORIOS
BARBECUES PARA CARVÃO  E MADEIRA, GAS, ELÉCTRICA E ACESSÓRIOS
CHARCOAL AND WOOD, GAS, ELECTRIC BARBECUES AND ACCESSORIES

BARBACOAS SIN HUMO
BARBECUES SEM FUMO  
SMOKELESS BARBECUES

BARBACOAS DE CARBÓNY LEÑA
BARBECUES PARA CARVÃO E MADEIRA  
CHARCOAL AND WOOD  BARBECUES 

BRIQUETAS DE MADERA
LASCAS DE MADEIRA   
WOOD CHIPS 

GUANTES - GAFAS
LUVAS – ÓCULOS 
GLOVES – GLASSES

INSECTÍVOROS ECOLÓGICOS DOMÉSTICOS
INSECTÍVOROS ECOLÓGICOS DOMÉSTICOS
ECOLOGICAL DOMESTIC INSECTIVORES

CALEFACTORES DE FIBRA DE CARBONO
AQUECEDORES EM FIBRA DE CARBONO
HEATING IN CARBON FIBER     

CHARGRILLER:

DANCOOK:

CHARBROIL:

FOOD&FUN:

BARRELQ:

JACK DANIELS:

BLACK&DECKER:

MOEL:

VEITO:
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BARBACOAS DE CARBÓN Y LEÑA   
BARBECUES PARA CARVÃO E MADEIRA
CHARCOAL AND WOOD BARBECUES
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AHUMADOR
Para carbón y leña

Cuerpo construido en acero pesado que
proporciona años de duración del calor.

Superficie de cocción de hierro fundido,
proporciona una calor homogéneo,

con dos secciones que se levantan por se-
parado, antiadherentes, realzan el sabor,
no se doblan y de fácil limpieza.

Respiraderos de aire para un mejor con-
trol de la temperatura.

Bandeja deslizante para un fácil acceso al
carbón/leña y fuego.

Bandeja de cenizas deslizante para un
fácil acceso a la carga/descarga y lim-
pieza.

Reguladores de tiro para control del calor.

Fácil montaje

Almacenamiento fácil y cómodo.

Ideal para celebraciones informales de
picnic, en terrazas, etc.

Fácil de transportar.

Superficie de cocción: 0,16m2

Dimensiones: largo: 63cm.
ancho: 50,5cm.
altura: 45,5cm.

Parrilla: 36cm x 43cm.

AQUECEDOR CARNE
Para o carvão e madeira.

Corpo construído em aço pesado que
proporciona anos de duração.

Superfície para cozinhar em ferro fundido
que garante uma distribuição uniforme
de calor, com duas seções que se elevam
separadamente, antiaderentes, realçam
o sabor, não dobram e são de fácil lim-
peza.

Respirador de ar para um melhor controlo
de temperatura.

Bandeja de cinzas de fácil acesso para o
carregamento / descarregamento e lim-
peza.

Fácil de montar.

Armazenamento fácil e cómodo.

Ideal para celebrações informais, picnic,
no terraço, etc.

Fácil de transportar.

Cozinhar superfície: 0,16m2

Dimensões: largo: 63cm.
largura: 50,5cm.
alto: 45,5cm.

Grill: 36cm x 43cm.

SMOKER
For coal and wood.

Body constructed of heavy gauge steel
that provides years of cooking.

Cooking surface in cast iron ensures an
even heat distribution, with two sections
that rise separately ,enhance the flavor,
do not bend and are easy to clean.

Air respirator for a better temperature
control.

Ash pan for easy access, loading / unload-
ing and cleaning.

Easy to assemble.

Easy and convenient storage.

Ideal for informal celebrations, picnics on
the terrace, etc..

Easy to carry.

Cooking surface:0,16m2

Dimensions: long: 63cm.
wide: 50,5cm.
high: 45,5cm.

Grill: 36cm x 43cm.

89,50 €BAR2424
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BARBACOA PATIO PRO 
Para carbón y leña

Carro construido en acero tubular.

Cuerpo construido en acero pesado que

proporciona años de duración, acabado
especial con capa pulverizada, para una
mayor duración del color.

De fácil montaje.

Superficie de cocción de hierro fundido,
proporciona una calor homogéneo, con
dos secciones que se levantan por sepa-
rado, antiadherentes, realzan el sabor, no
se doblan y de fácil limpieza.

Doble respiradero de aire para un mejor
control de la temperatura.

Bandeja de cenizas deslizante para un
fácil acceso a la carga/descarga y lim-
pieza.

Doble fondo.

1 Estantería lateral de madera.

Base con estantería metálica.

Superficie de cocción: 0,16m2

Peso: 22,6 Kg.

Dimensiones: largo: 78,7cm.
ancho: 53,3cm.
altura: 111,8cm

Parrilla: 36 x 42 cm.

PATRIO PRO   
Para o carvão e madeira.

Carro construído em aço tubular.

Corpo construído em aço pesado que  pro-
porciona anos de duração, revestido com
um acabamento especial para uma cor
mais duradoura.

Fácil de montar.

Superfície para cozinhar em ferro fundido
que garante uma distribuição uniforme
de calor, com duas seções que se elevam
separadamente, antiaderentes, realçam
o sabor, não dobram e são de fácil lim-
peza.

Respirador de ar duplo para um melhor
controlo de temperatura.

Bandeja de cinzas de fácil acesso para o
carregamento / descarregamento e lim-
peza.

Fundo Duplo.

1 prateleira lateral de madeira.

Base com prateleira metálica.

Cozinhar superfície: 0,16m2

Peso: 22,6 Kg.

Dimensões: largo: 78,7cm.
largura: 53,3cm.
alto: 111,8cm

Grill: 36 x 42 cm.

PATRIO PRO 
For coal and wood.

Tubular steel Car.

Body constructed of heavy gauge steel
that provides years of cooking, coated
with a special finish for a longer lasting
color.

Easy to assemble.

Cooking surface in cast iron ensures an
even heat distribution, with two sections
that rise separately ,enhance the flavor,
do not bend and are easy to clean.

Double air respirator for better tempera-
ture control.

Ash pan for easy access, loading / 

unloading and cleaning.

Double bottom.

1 wooden side shelf.

Base metal shelf.

Cooking surface:0,16m2

Weight: 22,6 Kg.

Dimensions: long: 78,7cm.
wide: 53,3cm.
high: 111,8cm

Grill: 36 x 42 cm.

125,50 €BAR1515
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BARBACOA WRANGLER 
Parrilla de carbón y leña ajustable a tres
alturas.

Carro construido en acero tubular.

Cuerpo construido en acero pesado que

proporciona años de duración, acabado
especial con capa pulverizada, para una
mayor duración del color.

De fácil montaje.

Superficie de cocción de hierro fundido,
proporciona una calor homogéneo, con
tres secciones que se levantan por sepa-
rado, antiadherentes, realzan el sabor, no
se doblan y de fácil limpieza.

Rejilla para mantener la comida caliente.

Bandeja de cenizas de fácil carga/des-
carga y limpieza.

Doble fondo.

Chimenea de humos.

Indicador de temperatura.

2 estanterías (lateral y frontal) de madera.

Base con gran estantería metálica.

Superficie de cocción: 0,26m2

Peso: 39 Kg.

Dimensiones: largo: 88,9cm.
ancho: 73,7cm.
altura: 127cm.

Parrilla: 50 x 51cm.

WRANGLER 
Grelha de carvão e madeira ajustável em
três altos.

Carro construído em aço tubular.

Corpo construído em aço pesado que  pro-
porciona anos de duração, revestido com
um acabamento especial para uma cor
mais duradoura.

Fácil de montar.

Superfície para cozinhar em ferro fundido
que garante uma distribuição uniforme
de calor, com três seções que se elevam
separadamente, antiaderentes, realçam
o sabor, não dobram e são de fácil lim-
peza.

Grelha para manter a comida quente.

Bandeja de cinzas de fácil acesso para o
carregamento / descarregamento e lim-
peza.

Duplo fundo.

Chaminé.

Indicador de temperatura.

Duas prateleiras (frontal e lateral) de ma-
deira.

Base grande com prateleiras metálicas.

Cozinhar superfície: 0,26m2

Peso: 39 Kg.

Dimensões: largo: 88,9cm.
largura: 73,7cm.
alto: 127cm.

Grill: 50 x 51cm.

WRANGLER 
Charcoal and wood grill adjustable in
three heights.

Tubular steel Car.

Body constructed of heavy gauge steel
that provides years of cooking, coated
with a special finish for a longer lasting
color.

Easy to assemble.

Cooking surface in cast iron ensures an
even heat distribution, with three sec-
tions that rise separately ,enhance the fla-
vor, do not bend and are easy to clean.

Grill to keep food warm.

Ash pan for easy access, loading / 

unloading and cleaning.

Double bottom.

Chimney.

Temperature gauge.

Two wood shelves (front and side).

Large base with metal shelving.

Cooking surface:0,26m2

Weight: 39 Kg.

Dimensions: long: 88,9cm.
wide: 73,7cm.
high: 127cm.

Grill: 50 x 51cm.

179,80 €BAR2123
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BARBACOA SUPER PRO

Parrilla de carbón y leña ajustable a tres
alturas.

Carro construido en acero tubular.

Cuerpo construido en acero pesado que

proporciona años de duración, acabado
especial con capa pulverizada, para una
mayor duración del color.

Superficie de cocción de hierro fundido,
proporciona una calor homogéneo, con
cuatro secciones que se levantan por se-
parado, antiadherentes, realzan el sabor,
no se doblan y de fácil limpieza.

Rejilla para mantener la comida caliente.

Bandeja de cenizas de fácil carga/des-
carga y limpieza.

Doble fondo.

Chimenea de humos.

Campana hermética para un mayor con-
trol del calor.

Indicador de temperatura.

2 estanterías (lateral y frontal) de madera.

Base con gran estantería metálica.

Superficie de cocción: 0,35m2

Peso: 47 Kg.

Dimensiones: largo: 106,7cm.
ancho: 73,7cm.
altura: 127cm.

Parrilla: 50 x 69cm.

SUPER PRO 
Grelha de carvão e madeira ajustável em
três altos.

Carro construído em aço tubular.

Corpo construído em aço pesado que  pro-
porciona anos de duração, revestido com
um acabamento especial para uma cor
mais duradoura.

Fácil de montar.

Superfície para cozinhar em ferro fundido
que garante uma distribuição uniforme de
calor, com quatro seções que se elevam
separadamente, antiaderentes, realçam o
sabor, não dobram e são de fácil limpeza.

Grelha para manter a comida quente.

Cinzeiro para facilitar a carga / descarga
e limpeza.

Duplo fundo.

Chaminé.

Tampa hermética para um maior controlo
de calor.

Indicador de temperatura.

Duas prateleiras (frontal e lateral) de ma-
deira.

Base grande com prateleiras metálicas.

Cozinhar superfície: 0,35m2

Peso: 47 Kg.

Dimensões: largo: 106,7cm.
largura: 73,7cm.
alto: 127cm.

Grill: 50 x 69cm.

SUPER PRO 
Charcoal and wood grill adjustable in
three heights.

Tubular steel Car.

Body constructed of heavy gauge steel
that provides years of cooking, coated
with a special finish for a longer lasting
color.

Easy to assemble.

Cooking surface in cast iron ensures an
even heat distribution, with four sections
that rise separately ,enhance the flavor,
do not bend and are easy to clean.

Grill to keep food warm.

Ash pan for easy access, loading / 

unloading and cleaning.

Double bottom.

Chimney.

Airtight lid for greater control of heat.

Temperature gauge.

Two wood shelves (front and side).

Large base with metal shelving.

Cooking surface:0,35m2

Weight: 47 Kg.

Dimensions: long: 106,7cm.
wide: 73,7cm.
high: 127cm.

Grill: 50 x 69cm.

221,50 €BAR2121
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BARBACOA OUTLAW
Parrilla de carbón y leña ajustable a tres
alturas.

Carro construido en acero tubular.

Cuerpo construido en acero pesado que

proporciona años de duración, acabado
especial con capa pulverizada, para una
mayor duración del color.

Superficie de cocción de hierro fundido,
proporciona una calor homogéneo, con
cinco secciones que se levantan por sepa-
rado, antiadherentes, realzan el sabor, no
se doblan y de fácil limpieza.

Rejilla para mantener la comida caliente.

Bandeja de cenizas de fácil carga/des-
carga y limpieza.

Doble fondo.

Chimenea de humos.

Campana hermética para un mayor con-
trol del calor.

Indicador de temperatura.

2 estanterías (lateral y frontal) de madera.

Base con gran estantería metálica.

Superficie de cocción: 0,44m2

Peso: 57 Kg.

Dimensiones: largo: 124,6cm.
ancho: 73,7cm.
altura: 127cm.

Parrilla: 50 x 82cm.

OUTLAW 
Grelha de carvão e madeira ajustável em
três altos.

Carro construído em aço tubular.

Corpo construído em aço pesado que  pro-
porciona anos de duração, revestido com
um acabamento especial para uma cor
mais duradoura.

Superfície para cozinhar em ferro fundido
que garante uma distribuição uniforme
de calor, com quatro seções que se elevam
separadamente, antiaderentes, realçam
o sabor, não dobram e são de fácil lim-
peza.

Grelha para manter a comida quente.

Cinzeiro para facilitar a carga / descarga
e limpeza.

Duplo fundo.

Chaminé.

Tampa hermética para um maior controlo
de calor.

Indicador de temperatura.

Duas prateleiras (frontal e lateral) de ma-
deira.

Base grande com prateleiras metálicas.

Cozinhar superfície: 0,44m2

Peso: 57 Kg.

Dimensões: largo: 124,6cm.
largura: 73,7cm.
alto: 127cm.

Grill: 50 x 82cm.

OUTLAW 
Charcoal and wood grill adjustable in
three heights.

Tubular steel Car.

Body constructed of heavy gauge steel
that provides years of cooking, coated
with a special finish for a longer lasting
color.

Cooking surface in cast iron ensures an
even heat distribution, with four sections
that rise separately ,enhance the flavor,
do not bend and are easy to clean.

Grill to keep food warm.

Ash pan for easy access, loading / unload-
ing and cleaning.

Double bottom.

Chimney.

Airtight lid for greater control of heat.

Temperature gauge.

Two wood shelves (front and side).

Large base with metal shelving.

Cooking surface:0,44m2

Weight: 57 Kg.

Dimensions: long: 124,6cm.
wide: 73,7cm.
high: 127cm.

Grill: 50 x 82cm.

335,10 €BAR2137
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29,90 €

FUNDA WRANGLER
Funda de barbacoa completa fabricada en
poliéster de alta resistencia.
Diseñada específicamente para el modelo
WRANGLER
Protege contra los elementos como el
polvo, el viento, la lluvia y la nieve
Diseño ajustable que garantiza un ajuste
seguro
Medidas: 124,46 x 78,74 x 127,00 cm

COBERTURA WRANGLE
Capa para barbeque completa, fabricada
em poliester alta resistência.
Desenhada especi camente para barbeque
WRANGLER
Protege contra o pó, ventom chuva e
neve.
Design ajustável para garantir o ajuse
total ao barbeque.
Medidas: 124,46 x 78,74 x 127,00 cm

Wrangler Grill Cover
Full-length grill cover made of heavy-
duty polyester
Designed specifically for the Char-Griller
Wrangler Charcoal Grill
Protects against outdoor elements like
dust, wind, rain and snow
Adjustable, custom-fit design ensures a
secure fit
Measures: 124,46 x 78,74 x 127,00 cm BAR2323

36,90 €

FUNDA SUPER PRO
Funda de barbacoa completa fabricada en
poliéster de alta resistencia.
Diseñada específicamente para el modelo
SUPER PRO
Protege contra los elementos como el
polvo, el viento, la lluvia y la nieve
Diseño ajustable que garantiza un ajuste
seguro
Medidas: 157,48 x 78,74 x 127,00 cm

COBERTURA SUPER PRO
Capa para barbeque completa, fabricada
em poliester alta resistência.
Desenhada especi camente para barbeque
SUPER PRO
Protege contra o pó, ventom chuva e
neve.
Design ajustável para garantir o ajuse
total ao barbeque.
Medidas: 157,48 x 78,74 x 127,00 cm

Super Pro Grill Cover
Full-length grill cover made of heavy-
duty polyester
Designed specifically for the Char-Griller
Super Pro Charcoal Grill
Protects against outdoor elements like
dust, wind, rain and snow
Adjustable, custom-fit design ensures a
secure fit
Measures:  157,48 x 78,74 x 127,00 cm BAR5555

45,40 €

FUNDA OUTLAW
Funda de barbacoa completa fabricada en
poliéster de alta resistencia.
Diseñada específicamente para el modelo
OUTLAW
Protege contra los elementos como el
polvo, el viento, la lluvia y la nieve
Diseño ajustable que garantiza un ajuste
seguro
Medidas: 177,80 x 78,74 x 127,00 cm

COBERTURA OUTLAW
Capa para barbeque completa, fabricada
em poliester alta resistência.
Desenhada especi camente para barbeque
OUTLAW
Protege contra o pó, ventom chuva e
neve.
Design ajustável para garantir o ajuse
total ao barbeque.
Medidas: 177,80 x 78,74 x 127,00 cm

Outlaw Grill Cover
Full-length grill cover made of heavy-
duty polyester
Designed specifically for the Char-Griller
Outlaw Charcoal Grill
Protects against outdoor elements like
dust, wind, rain and snow
Adjustable, custom-fit design ensures a
secure fit
Measures: 177,80 x 78,74 x 127,00 cm BAR3737

24,90 €

FUNDA PATIO PRO
Funda de barbacoa completa fabricada en
poliéster de alta resistencia.
Diseñada específicamente para el modelo
PATIO PRO
Protege contra los elementos como el
polvo, el viento, la lluvia y la nieve
Diseño ajustable que garantiza un ajuste
seguro
Medidas: 53,34 x 78,74 x 101,60 cm

COBERTURA PATIO PRO
Capa para barbeque completa, fabricada
em poliester alta resistência.
Desenhada especi camente para barbeque
PATIO PRO
Protege contra o pó, ventom chuva e
neve.
Design ajustável para garantir o ajuse
total ao barbeque.
Medidas: 53,34 x 78,74 x 101,60 cm

Patio Pro Grill Cover
Full-length grill cover made of heavy-
duty polyester
Designed specifically for the Char-Griller
Patio Pro Charcoal Grill
Protects against outdoor elements like
dust, wind, rain and snow
Adjustable, custom-fit design ensures a
secure fit
Measures: 53,34. x 78,74. x 101,60 cm. BAR6060

85,20 €

ESPADA DE ASAR
Solo para los modelos BAR123F (Wran-
gler) y  BAR2121F (Super Pro)

GARFO PARA ASSADOR
So para os modelos BAR123F (Wrangler)
e  BAR2121F (Super Pro)

FORK FOR ROASTERS
Only for models BAR123F (Wrangler) 
and  BAR2121F (Super Pro)

BAR5022



CARACTERÍSTICAS DESTACABLES

1. Grelha de carvão e madeira ajustável em très altos
2. Carro construido em aço tubular
3. Corpo construido em aço pesado
4. Superficie para cosinhar em ferro fundido, con seçoes que se
elevam separadamente
5. Grelha para manter a comida quente
6. Duplo fundo
7. Ar regulador
8. Manusear de madeira
9. Chaminé
10. Indicador de temperatura
11. Duas prateleiras (frontal e lateral) de madeira
12. Base grande com prateleiras metálilcas
13. Fácil limpeza
Cosinhar superficie: 0,28m2
Weight: 39Kg
Dimensões:
Largo: 88,9cm
Largura: 73,7cm
Alto: 127cm
Grelha: 41,5cm x 48cm
Mod. Wrangler

1.Charcoal and wood grill adjustable in three heights
2. Tubular steel car
3. Body constructed of heavy gauge steel
4. Cooking surface in cast iron, with separately sections that rise
separately
5. Grill to keep food warm
6. Double bottom
7. Air regulator
8.Wooden handle
9. Chimney
10.Temperature gauge
11. Two wood shelves (front and side)
12. Large base with metal shelving
13. Easy to clean
Cooking surface: 0,28m2
Weight: 39Kg
Dimensions:
Long: 88,9cm
Wide: 73,7cm
High: 127cm
Grill: 41,5cm x 48cm
Mod. Wrangler

CARACTERÍSTICAS NOTÁVEIS REMARCABLE  FEATURES

1. Parrilla de carbón y leña ajustable a tres alturas
2. Carro construido en acero tubular 
3. Cuerpo construido en acero pesado
4. Superficie de cocción de hierro fundido (calor homogéneo)
5. Rejilla superior para mantener la comida calente
6. Doble fondo
7. Regulados de aire  intractor
8. Asa de madera
9. Chimenea de extracción de humos
10. Indicador de temperatura
11. 2 estanterias (lateral/ frontal) de madera
12. Base con gran estanteria metálica
13. Fácil limpieza
Superficie de cocción: 0,28m2
Weight: 39Kg
Dimensiones:
Largo: 88,9cm
Ancho: 73,7cm
Alto: 127cm
Parrilla: 41,5cm x 48cm
Mod. Wrangler
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BARBACOAS DE CARBÓN Y ACCESÓRIOS
BARBECUES PARA CARVÃO E ACESSÓRIOS
CHARCOAL  BARBECUES AND ACCESSORIES
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43,32 €

BARBACOA 7000

Esmalte Esmalte antracita con teflón - superficie de

mantenimiento, bandeja  recubierta de aluminio re-

sistente al calor. Rejilla robusta cromada de 6 mm,

ajustable en cuatro posiciones. Barbacoa vertical uti-

lizando el  asador y el motor eléctrico.

Medidas: 79 x 56 x 32cm
Parrilla: 42 x 25cm

BARBACOA 7000

Esmalte em anthracite e Teflon. Resistente ao calor.
Grelha robusta cromada de 6mm e 4 posições ajustá-
veis. Barbecue vertical utlizando grelha e motor elec-
tric.
Dimensões: 79 x 56 x 32cm

Grelha:  42 x 25cm

BARBACOA 7000

Anthracite enamel with teflon - maintenance friendly
surface.
Heat resistant, aluminium coated tray. Sturdy, 6 mm
chromium plated grid, adjustable in four positions.
Vertical barbecuing possible using spit and electric
motor.
Measurement: 79 x 56 x 32cm
Grill: 42 x 25cm

DC101422

52,00 €

BARBACOA 8100
La barbacoa portátil, que se puede llevar a todas par-
tes. 
Adecuada para actividades de ocio, ir a la playa, o sim-
plemente para una comida en el balcón ... Esmalte an-
tracita con teflón - superficie de mantenimiento,
bandeja  recubierta de aluminio resistente al calor. Re-
jilla robusta cromada de 6 mm, ajustable en cuatro
posiciones. Barbacoa vertical utilizando el  asador y el
motor eléctrico.
Medidas: 36 x 56 x 37cm
Parrilla: 42 x 25cm

BARBACOA 8100

A churrasqueira portátil, você pode levar em todos os
lugares.

Adequado para atividades de lazer, ir à praia, ou ape-
nas para uma refeição na varanda .Esmalte em anth-
racite e Teflon. Resistente ao calor. Grelha robusta
cromada de 6mm e 4 posições ajustáveis. Barbecue
vertical utlizando grelha e motor electric.
Dimensões: 36 x 56 x 37cm

Grelha: 42 x 25cm

BARBACOA 8100

The mobile barbecue, which you can bring along
everywhere. Suitable for leisure  activities, going to
the beach, or just for a meal on the balcony... An-
thracite enamel with teflon - maintenance friendly
surface. Heat resistant, aluminium coated tray. Sturdy,
6 mm chromium plated grid, adjustable in four posi-
tions. Vertical barbecuing possible using spit and elec-
tric motor.
Measurement: 36 x 56 x 37cm
Grill: 42 x 25cm

DC106421

60,68 €

BARBACOA 7100 

Esmalte antracita con teflón - superficie de manteni-
miento, bandeja  recubierta de aluminio resistente al
calor. Rejilla robusta cromada de 6 mm, ajustable en
cuatro posiciones. Barbacoa vertical utilizando el  asa-
dor y el motor eléctrico.

Medidas: 79 x 65 x 32cm

Parrilla: 50 x 25cm

BARBACOA 7100

Esmalte em anthracite e Teflon. Resistente ao calor.
Grelha robusta cromada de 6mm e 4 posições ajustá-
veis. Barbecue vertical utlizando grelha e motor elec-
tric.

Dimensões: 79 x 65 x 32cm

Grelha: 50 x 25cm

BARBACOA 7100

Anthracite enamel with teflon - maintenance friendly
surface. Heat resistant, aluminium coated tray. Sturdy,
6 mm chromium plated grid, adjustable in four posi-
tions. Vertical barbecuing possible using spit and elec-
tric motor.

Measurement: 79 x 65 x 32cm
Grill: 50 x 25cm

DC101501

NEw

NEw

NEw



BA
RB

EC
U

ES
 C

A
RV

Ã
O

/ C
H

AR
CO

AL
 B

AR
BE

CU
ES

DANCOOK | BARBACOAS DE CARBÓN 

16

69,36 €

BARBACOA 7200 

Esmalte antracita con teflón - superficie de manteni-
miento, bandeja  recubierta de aluminio resistente al
calor. Rejilla robusta cromada de 6 mm, ajustable en
cuatro posiciones. Barbacoa vertical utilizando el  asa-
dor y el motor eléctrico
Medidas: 85 x 65 x 37cm
Parrilla: 50 x 32cm

BARBACOA 7200

Esmalte em anthracite e Teflon. Resistente ao calor.
Grelha robusta cromada de 6mm e 4 posições ajustá-
veis. Barbecue vertical utlizando grelha e motor elec-
tric.
Dimensões: 85 x 65 x 37cm

Grelha: 50 x 32cm

BARBACOA 7200

Anthracite enamel with teflon - maintenance friendly
surface.
Heat resistant, aluminium coated tray. Sturdy, 6 mm
chromium plated grid, adjustable in four positions.
Vertical barbecuing possible using spit and electric
motor.
Measurement: 85 x 65 x 37cm
Grill: 50 x 32cm

DC101502

78,04 €

BARBACOA 7300

2 mesillas de madera  con certificación FSC. Esmalte
antracita con teflón - superficie de mantenimiento,
bandeja  recubierta de aluminio resistente al calor. Re-
jilla robusta cromada de 6 mm, ajustable en cuatro
posiciones. Barbacoa vertical utilizando el  asador y el
motor eléctrico

Medidas: 85 x 93 x 37cm

Parrilla: 50 x 25cm

BARBACOA 7300

Barbecue com 2 mesas laterais fabricada em madeira
com cerrificado FSC. Esmalte em anthracite e Teflon.
Resistente ao calor. Grelha robusta cromada de 6mm
e 4 posições ajustáveis. Barbecue vertical utlizando
grelha e motor electric.

Dimensões: 85 x 93 x 37cm

Grelha: 50 x 25cm

BARBACOA 7300

2 sidetables made of FSC certified hard wood. Anth-
racite enamel with teflon - maintenance friendly sur-
face. Heat resistant, aluminium coated tray. Sturdy, 6
mm chromium plated grid, adjustable in four posi-
tions.
Vertical barbecuing possible using spit and electric
motor.
Measurement: 85 x 93 x 37cm
Grill: 50 x 25cm

DC101507

78,04 €

BARBACOA 7400

Esmalte antracita con teflón - superficie de manteni-
miento, bandeja  recubierta de aluminio resistente al
calor. Rejilla robusta cromada de 6 mm, ajustable en
cuatro posiciones. Barbacoa vertical utilizando el  asa-
dor y el motor eléctrico

Medidas: 85 x 77 x 37cm

Parrilla: 62 x 25cm

BARBACOA 7400

Esmalte em anthracite e Teflon. Resistente ao calor.
Grelha robusta cromada de 6mm e 4 posições ajustá-
veis. Barbecue vertical utlizando grelha e motor elec-
tric.

Dimensões: 85 x 77 x 37cm

Grelha: 62 x 25cm

BARBACOA 7400

Anthracite enamel with teflon - maintenance friendly
surface.
Heat resistant, aluminium coated tray. Sturdy, 6 mm
chromium plated grid, adjustable in four positions.
Vertical barbecuing possible using spit and electric
motor.
Measurement: 85 x 77 x 37cm
Grill: 62 x 25cm

DC101621

NEw

NEw

NEw
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86,72 €

BARBACOA 7500

2 mesillas de madera  con certificación FSC. Esmalte
antracita con teflón - superficie de mantenimiento,
bandeja  recubierta de aluminio resistente al calor. Re-
jilla robusta cromada de 6 mm, ajustable en cuatro
posiciones. Barbacoa vertical utilizando el  asador y el
motor eléctrico
Medidas: 85 x 105 x 37cm
Parrilla: 62 x 25cm

BARBACOA 7500

Barbecue com 2 mesas laterais fabricada em madeira
com cerrificado FSC. Esmalte em anthracite e Teflon.
Resistente ao calor. Grelha robusta cromada de 6mm
e 4 posições ajustáveis. Barbecue vertical utlizando
grelha e motor electric.
Measurement: 85 x 105 x 37cm

Grelha: 62 x 25cm

BARBACOA 7500
2 sidetables made of FSC certified hard wood. Anthra-
cite enamel with teflon - maintenance friendly surface.
Heat resistant, aluminium coated tray. Sturdy, 6 mm
chromium plated grid, adjustable in four positions.
Vertical barbecuing possible using spit and electric
motor.
Measurement: 85 x 105 x 37cm
Grill: 62 x 25cm

DC101626

86,72 €

BARBACOA 5200

2 mesillas de madera  con certificación FSC.  Esmalte
antracita con teflón - superficie de mantenimiento,
bandeja  recubierta de aluminio resistente al calor. Re-
jilla robusta cromada de 6 mm, ajustable en cuatro
posiciones. Barbacoa vertical utilizando el  asador y el
motor eléctrico
Medidas: 91 x 98 x 41cm
Parrilla: 50 x 25cm

BARBACOA 5200

Barbecue com 2 mesas laterais fabricada em madeira
com cerrificado FSC. Esmalte em anthracite e Teflon.
Resistente ao calor. Grelha robusta cromada de 6mm
e 4 posições ajustáveis. Barbecue vertical utlizando
grelha e motor electric.
Dimensões: 91 x 98 x 41cm

Grelha: 50 x 25cm

BARBACOA 5200

2 sidetables made of FSC certified hard wood. Anthra-
cite enamel with teflon -maintenance friendly  surface.
Heat resistant, aluminium coated tray. Sturdy, 6 mm
chromium plated grid, adjustable in four positions. 
Vertical barbecuing possible using spit and electric
motor.
Measurement: 91 x 98 x 41cm
Grill: 50 x 25cm

DC104511

78,04 €

BARBACOA 5100

Esmalte antracita con teflón - superficie de manteni-
miento, bandeja  recubierta de aluminio resistente al
calor. Rejilla robusta cromada de 6 mm, ajustable en
cuatro posiciones. Barbacoa vertical utilizando el  asa-
dor y el motor eléctrico.
Medidas: 91 x 67 x 41cm
Parrilla: 50 x 25cm

BARBACOA 5100

Esmalte em anthracite e Teflon. Resistente ao calor.
Grelha robusta cromada de 6mm e 4 posições ajustá-
veis. Barbecue vertical utlizando grelha e motor elec-
tric.
Dimensões: 91 x 67 x 41cm

Grelha: 50 x 25cm

BARBACOA 5100

Anthracite enamel with teflon - maintenance friendly
surface. Heat
resistant, aluminium coated tray. Sturdy, 6 mm chro-
mium plated grid, adjustable in four positions. Vertical
barbecuing possible using spit and electric motor.
Measurement: 91 x 67 x 41cm
Grill: 50 x 25cm

DC104501

NEw

NEw

NEw
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121,44 €

BARBACOA 5600
Tapa para aumentar el aroma. Barbacoa con 2 mesas
laterales fabricada con madera FSC certificada. Es-
malte antracita con teflón - superficie de manteni-
miento. Bandeja recubierta de aluminio resistente al
calor. Rejilla robusta cromada de 6mm, ajustable en
4 posiciones. Barbacoa vertical utilizando el asador y
el motor eléctrico.
Medidas: 91 x 110 x 41cm
Parrilla: 62 x 25cm

BARBACOA 5600

Aumento aroma. Barbecue com 2 mesas laterais fa-
bricada em madeira com certificado FSC. Esmalte em
anthracite e Teflon. Resistente ao calor. Grelha robusta
cromada de 6mm e 4 posições ajustáveis. Barbecue
vertical utlizando grelha e motor electric.
Dimensões: 91 x 110 x 41cm

Grelha: 62 x 25cm

BARBACOA 5600 

Aroma increasing lid. 2 sidetables in FSC-certified hard
wood.
Anthracite enamel with teflon - maintenance friendly
surface.
Heat resistant, aluminium coated tray. Sturdy, 6 mm
chromium plated grid, adjustable in four positions.
Vertical barbecuing possible using spit and electric
motor.
Measurement: 91 x 110 x 41cm
Grill: 62 x 25cm

DC104612

Aroma aumentado. Barbacoa con 2 mesas laterales
fabricada con madera FSC certificada. Esmalte antra-
cita con teflón - superficie de mantenimiento. Bandeja
recubierta de aluminio resistente al calor. Rejilla ro-
busta cromada de 6mm, ajustable en 4 posiciones.
Barbacoa vertical utilizando el asador y el motor eléc-
trico.
Medidas: 91 x 110 x 41cm
Parrilla: 62 x 25cm

BARBACOA 5000

Barbecue com 2 mesas laterais fabricada em madeira
com certificado FSC. Esmalte em anthracite e Teflon.
Resistente ao calor. 2 Grelhas robustas cromadas de
6mm e 4 posições ajustáveis. Barbecue vertical utli-
zando grelha e motor electric.

Dimensões: 99 x 105 x 58cm
Grelha: 62 x 50cm (2x25)

BARBACOA 5000

Double barbecue with 2 sidetables made of FSC cer-
tified hard
wood. Anthracite enamel with teflon - maintenance
friendly surface. Heat resistant, aluminium coated
tray. Two sturdy, 6mm chromium plated grids, adjus-
table in four positions. Vertical barbecuing possible
using spit and electric motor.
Measurement: 99 x 105 x 58cm
Grill: 62 x 50cm (2x25)

Barbacoa doble con 2 mesas laterales fabricada con
madera FSC certificada. Esmalte antracita con teflón
- superficie de mantenimiento. Bandeja recubierta de
aluminio resistente al calor. 2 Rejillas robustas croma-
das de 6mm, ajustable en 4 posiciones. Barbacoa ver-
tical utilizando el asador y el motor eléctrico.
Medidas: 99 x 105 x 58cm
Parrilla: 62 x 50cm (2x25)

BARBACOA 5000

164,93DC102623 €

95,40 €

BARBACOA 5300

2 mesillas de madera  con certificación FSC.  Esmalte
antracita con teflón - superficie de mantenimiento,
bandeja  recubierta de aluminio resistente al calor. Re-
jilla robusta cromada de 6 mm, ajustable en cuatro
posiciones. Barbacoa vertical utilizando el  asador y el
motor eléctrico
Medidas: 91 x 110 x 41cm
Parrilla: 62 x 25cm

BARBACOA 5300

Barbecue com 2 mesas laterais fabricada em madeira
com cerrificado FSC. Esmalte em anthracite e Teflon.
Resistente ao calor. Grelha robusta cromada de 6mm
e 4 posições ajustáveis. Barbecue vertical utlizando
grelha e motor electric.
Dimensões: 91 x 110 x 41cm

Grelha: 62 x 25cm

BARBACOA 5300

2 sidetables made of FSC certified hard wood. Anth-
racite enamel with teflon - maintenance friendly sur-
face. Heat resistant, aluminium coated tray. Sturdy, 6
mm chromium plated grid, adjustable in four posi-
tions. Vertical barbecuing possible using spit and elec-
tric motor.
Measurement: 91 x 110 x 41cm
Grill: 62 x 25cm

DC104611

NEw

NEw

NEw
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130,12 €

KETTLEBARBECUE 
1300 – PORTÁTIL

De diseño simple pero con todos los detalles, muy
adecuada para la vida al aire libre, acampada, playa
o terraza. Su uso está solo limitado por su imagina-
ción. El revestimiento patentado asegura que las ce-
nizas y las brasas se mantengan dentro de la
barbacoas y facilita su limpieza. 
Medidas: 49 x 55 x 45cm
Parilla: 40 cm Ø

KETTLEBARBECUE 
1300 – PORTÁTIL

Portátil simples, mas com todos os detalhes, mais
adequado para viver ao ar livre, camping, praia ou
desenho terraço. Seu uso é limitado apenas pela sua
imaginação. O revestimento patenteado facilita a re-
colha fácil das cinzas e facilita a sua limpeza.
Dimensões: 49 x 55 x 45cm
Grelha: 40cm Ø

KETTLEBARBECUE 
1300 – PORTABLE

Simple design and its many unique details. Extremely
suitable for outdoor living, camping, the beach or bal-
cony. The use is only limited by your imagination. The
patented liner secures ashes and embers inside the
barbecue and makes cleaning easier.
Measurement: 49 x 55 x 45cm
Grill: 40cm Ø

DC109008

130,12 €

KETTLEBARBECUE 1600
Diseño simple pero con todos los detalles. Fabricado
en acero inoxidable y aluminio. La parrilla de 6mm y
los detalles de construcción garantizan siempre una
óptima cocción. El revestimiento patentado facilita la
recolección de grasas y cenizas. Gracias al precalen-
tamiento del aire, el efecto de cocción aumenta un
50%, teniendo como resultado la reducción de com-
bustible necesario y una limpieza más fácil.
Medidas: 89 x 60 x 57cm
Parrilla: 40cm Ø

KETTLEBARBECUE 1600
Barbecue simples, mas com todos os detalhes. Fabri-
cado em aço inoxidável e aluminio, A grelha de 6mm
e todos os detahes de construção garantem sempre
optimos grelhados. O revestimento patenteado faci-
lita a recolha fácil das cinzas. Garente o pre-aqueci-
mento do ar e a rentabilizade de tempo durante os
grelhados aumenta 50%, tendo como oresultado
uma redução de carvão necessário, tornando a sua
limpeza mais rápida.
Dimensões: 89 x 60 x 57cm.
Grelha: 40cm Ø

KETTLEBARBECUE 1600
Simple design and its many unique details. The ma-
terials used are stainless Steel and aluminium. The 6
mm grid and the many built in details guarantees op-
timal cooking results every time. The patented liner
collect grease and ashes – and because the combus-
tion air is pre-heated, the cooking effect is increased
by 50%. The advantages are reduced use of briquettes
and easier cleaning. 
Measurement: 89 x 60 x 57cm.
Grill: 40cm Ø

DC109004

173,52 €

KETTLEBARBECUE 1000
Diseño simple pero con todos los detalles. Fabricado
en acero inoxidable y aluminio. La parrilla de 6mm y
los detalles de construcción garantizan siempre una
óptima cocción. El revestimiento patentado facilita la
recolección de grasas y cenizas. Gracias al precalen-
tamiento del aire, el efecto de cocción aumenta un
50%, teniendo como resultado la reducción de com-
bustible necesario y una limpieza más fácil.
Medidas: 93 x 59 x 60cm
Parrilla: 46cm Ø

KETTLEBARBECUE 1000

Barbecue simples, mas com todos os detalhes. Fabri-
cado em aço inoxidável e aluminio, A grelha de 6mm
e todos os detahes de construção garantem sempre
optimos grelhados. O revestimento patenteado faci-
lita a recolha fácil das cinzas. Garente o pre-aqueci-
mento do ar e a rentabilizade de tempo durante os
grelhados aumenta 50%, tendo como oresultado
uma redução de carvão necessário, tornando a sua
limpeza mais rápida.
Dimensões: 93 x 59 x 60cm.
Grelha: 46cm. Ø

KETTLEBARBECUE 1000
Simple design and its many unique details. The ma-
terials used are stainless Steel and aluminium. The 6
mm grid and the many built in details guarantees op-
timal cooking results every time. The patented liner
collect grease and ashes – and because the combus-
tion air is pre-heated, the cooking effect is increased
by 50%. The advantages are reduced use of briquettes
and easier cleaning. 
Measurement: 93 x 59 x 60cm.
Grill: 46cm. Ø

DC109000

NEw

NEw

NEw
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216,93 €

KETTLEBARBECUE 1400
Diseño simple pero con todos los detalles. Fabricado
en acero inoxidable y aluminio. La parrilla de 6mm y
los detalles de construcción garantizan siempre una
óptima cocción. El revestimiento patentado facilita la
recolección de grasas y cenizas. Gracias al precalenta-
miento del aire, el efecto de cocción aumenta un 50%,
teniendo como resultado la reducción de combustible
necesario y una limpieza más fácil.

Medidas: 99 x 60 x 63cm
Parrilla: 54cm Ø

KETTLEBARBECUE 1400

Barbecue simples, mas com todos os detalhes. Fabri-
cado em aço inoxidável e aluminio, A grelha de 6mm
e todos os detahes de construção garantem sempre
optimos grelhados. O revestimento patenteado facilita
a recolha fácil das cinzas. Garente o pre-aquecimento
do ar e a rentabilizade de tempo durante os grelhados
aumenta 50%, tendo como oresultado uma redução
de carvão necessário, tornando a sua limpeza mais rá-
pida.
Dimensões: 99 x 60 x 63cm
Grelha: 54cm Ø

KETTLEBARBECUE 1400
Simple design and its many unique details. The ma-
terials used are stainless Steel and aluminium. The 6
mm grid and the many built in details guarantees op-
timal cooking results every time. The patented liner
collect grease and ashes – and because the combus-
tion air is pre-heated, the cooking effect is increased
by 50%. The advantages are reduced use of briquettes
and easier cleaning. 
Measurement: 99 x 60 x 63cm
Grill: 54cm Ø

DC109001

303,73 €

KETTLEBARBECUE 1800

Marco fabricado de una sola pieza, con diseño ergo-
nómico que garantiza una estabilidad óptima. La bar-
bacoa "flota" en el aro de acero inoxidable. Ampliable
con mesa lateral de aluminio (opcional)
Medidas: 107 x 79cm
Parrilla: 54cm Ø

KETTLEBARBECUE 1800

Fabricada numa só peça, com design ergonómico, pro-
mote uma estabilidade e cozinhados otimos. O bar-
becue “flutua” num aro em aço inox. Mesa ampla
laterail como opção.

Dimensões: 107 x 79cm
Grelha: 54cm Ø

KETTLEBARBECUE 1800   

Manufactured in a one piece frame
which promises optimal stability and cooking ergo-
nomics. The barbecue is “floating” in a ring of stainless
steel. The barbecue can be extended with sidetable in
massive aluminium.
Measurement: 107 x 79cm
Grill: 54cm Ø

DC109502

347,14 €

KETTLEBARBECUE 1900

Marco fabricado de una sola pieza, con diseño ergo-
nómico que garantiza una estabilidad óptima. La bar-
bacoa "flota" en el aro de acero inoxidable. Ampliable
con mesa lateral de aluminio (opcional)

Medidas: 107 x 104cm

Parrilla: 54cm Ø

KETTLEBARBECUE 1900

Fabricada numa só peça, com design ergonómico, pro-
mote uma estabilidade e cozinhados otimos. O bar-
becue “flutua” num aro em aço inox. Mesa ampla
laterail como opção.

Dimensões: 107 x 104cm

Grelha: 54cm Ø

KETTLEBARBECUE 1900

Manufactured in a one piece frame

which promises optimal stability and cooking

ergonomics. The barbecue is “floating” in

a ring of stainless steel. The barbecue can be

extended with sidetable in massive aluminium.
Measurement: 107 x 104cm
Grill: 54cm Ø

DC109500

NEw

NEw

NEw
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432,29 €

KETTLEBARBECUE 1500

Diseño simple pero elegante, fabricado en acero in-
oxidable y aluminio con una gran encimera que es
ideal para preparar los platos en el exterior. Este mo-
delo se suministra con la Kettlebarbecue Dancook de
58cm

Medidas: 109 x 100 x 77cm
Parrilla: 54cm Ø

KETTLEBARBECUE 1500

Com um design simples mas elegante, fabricada em
aço inoxidável e aluminio. 

Este modelo é fornecido com uma grelha Dancook de
58mm.

Dimensões: 109 x 100 x 77cm

Grelha: 54cm Ø

KETTLEBARBECUE 1500

The simple and stylish design is underlined by the
choice of materials – stainless steel and aluminium.
The large worktop is ideal for preparing the barbecued
dishes outside. This model comes with 
Dancook’s 58 cm kettlebarbecue. 
Extended with sidetable in massive aluminium.

Dimensões: 109 x 100 x 77cm
Grill: 54cm Ø DC109600

485,24 €

KETTLEBARBECUE 1501

Diseño simple pero elegante,  fabricado en acero in-
oxidable y aluminio, con una gran encimera que es
ideal para preparar los platos en el exterior. Este mo-
delo se suministra con la Kettlebarbecue Dancook de
58cm.
Medidas: 109 x 100 x 77cm
Parrilla: 54cm Ø

KETTLEBARBECUE 1501

Com um design simples mas elegante, fabricada em
aço inoxidável e aluminio. 

Este modelo é fornecido com uma grelha Dancook de
58mm.

Dimensões: 109 x 100 x 77cm

Grelha: 54cm Ø

KETTLEBARBECUE 1501

The simple and stylish design is underlined by the
choice of materials – stainless steel and aluminium.
The large worktop is ideal for preparing the barbecued
dishes outside. This model comes with 
Dancook’s  58 cm  kettlebarbecue.
Measurement: 109 x 100 x 77cm
Grill: 54cm Ø

DC109601

NEw

NEw
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216,93 €

BRASERO 9000

La hoguera de Dancook es un punto de encuentro na-
tural para toda la familia. Puede ser usado como bar-
bacoa y como chimenea, todo al mismo tiempo.
Puede utilizar la hoguera con madera y carbón vege-
tal. La hoguera es muy  segura para los niños – Por la
altura y porque los bordes de la hoguera no entrar en
calor. La hoguera es de acero inoxidable. La rejilla de
cocción de la hoguera está hecha de acero cromado
de 6 mm, la que hace que haya una mejor distribución
del calor. La hoguera es una alternativa más acoge-
dora que un calentador de terraza y es fácil de mover.
Medidas: 50 x 78 x 74cm
Parrilla: 54cm Ø

BRASEIRO 9000
O Braseiro 9000 da dancook, é o ponto de encontro
natural para toda a familia. Pode ser usado como chu-
rrasco ou como opção de lareira. 
Pode utilizer a lareira com madeira ou carvão vegetal.
A lareira é muito mais segura para as crianças. A sua
composição é aço inoxidável. A grelha para chorrasco
é cromada de 6mm fazendo como que seja maior a
distribuição de calor. A lareira é uma solução mais
acolhedora para um aquecedor de varanda, e é fácil
de movimentar, devido ao seu peso ser muito leve.
Dimensões: 50 x 78 x 74cm
Grelha: 54cm Ø

FIREPLACE 9000
The bonfire from Dancook is a natural gathering point
for the whole family. You can barbecue and have fire-
side cosiness all at the same time. You can use the
bonfire with both wood and charcoal. The bonfire is
very safe for children – Both due to height and be-
cause the edges of the bonfire do not get warm. The
bonfire is made out of stainless steel. The cooking grid
for the bonfire is made out of 6 mm chromium-plated
steel,  which makes for a better distribution of the
heat. The bonfire is a cosier alternative to a terrace he-
ater and is easy to move around.
Measurement: 50 x 78 x 74cm
Grill: 54cm Ø DC110000

727,43 €

COCINA DANCOOK

Es una barbacoa y una cocina al mismo tiempo. La
mesa grande en granito (62x62cm) es ideal para pre-
parar la comida antes de la cocción. El diseño simple
y elegante es destacado por la elección de los mate-
riales - acero inoxidable y aluminio. Este modelo se
entrega con la barbacoa Kettle de 58 cm
Medidas: 108 x 134 x 70cm
Parrilla: 54cm Ø

COZINHA  DANCOOK

O que normalmente se chama 2 em 1, pois é uma co-
zinha e um barbecue ao mesmo tempo. Mesa de gran-
des dimensões em granite (62x62cm), ideal para a
preparação dos alimentos. Design simples e elegante,
destacando a boa qualidade dos materiais no seu fa-
brico. Este modelo é fornecido com a churrasqueira de
58cm.
Measurement: 108 x 134 x 70cm
Grelha: 54cm Ø

DANCOOK “KITCHEN”

Is both a barbecue and a kitchen at the same time. The
large tabletop in granite (62x62cm) is ideal for prepa-
ring dinner before cooking.  The simple and stylish de-
sign is underlined by the choice of materials – stainless
steel and aluminium. This model is delivered with dan-
cook’s 58 cm kettlebarbecue.
Measurement: 108 x 134 x 70cm
Grill: 54cm Ø

DC170100

BRASERO 9000

NEw

NEw
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86,72 €DC110500

TRIPODE 9500 
ACERO INOXIDABLE

Medidas: 150 x 97 x 87cm
Parrilla: 54cm Ø)

TRIPÉ 9500
AÇO INOX

TRIPOD - STAINLESS STEEL 9500

Measurement: 150 x 97 x 87cm
Grill: 54cm Ø

HOGUERA 9400

Medidas: 16 x 72cm Ø

FOGAREIRO 9400

Dimensões: 16 x 72cm Ø

BONFIRE - CORTENSTEEL 9400

Measurement: 16 x 72cm Ø 86,72 €DC110400

DC110400+DC110500

Dimensões: 150 x 97 x 87cm

Grelha: 54cm Ø)

NEw

NEw

NEw
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77,26

SOPORTE GIRATORIO-
ACERO INOX. 
DANCOOK 9000

SUPORTE GIRATÓRIO –
AÇO INOXIDÁVEL
DANCOOK 9000

REVOLVING HOLDER -
STAINLESS STEEL
DANCOOK 9000

DC110100

48,18 €

BARBECUEPAN 9000 BARBECUEPAN 9000 BARBECUEPAN -
STAINLESS STEEL

DC110101

77,26 €

TAPA 9000 TAMPA 9000 LID - STAINLESS STEEL

DC110102

33,85 €

FUNDA 9000 COBERTURA 9000 COVER 9000

DC110103

34,64 €

PROTECTOR DE CHISPAS PROTECÇÃO DE FAISCAS SPARKGUARD

DC110104

166,58 €

KETTLEBARBECUE
54cm Ø

KETTLEBARBECUE
54cm Ø

KETTLEBARBECUE 
54cm Ø

DC109021
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4,32 €

POLVO AHUMADOR CÍNZA INFLAMÁVEL SMOKING POwDER

DC120002

12,93 €

PARRILLA
25x 42 cm (Mod. 7000/8100)

GRELHA
25x 42 cm (Mod. 7000/8100)

GRID
25x 42 cm (Mod. 7000/8100)

DC120010

17,27 €

PARRILLA
25x50cm 

(Mod. 7100/7200/7300/5100/5200)

GRELHA
25x50cm 

(Mod. 7100/7200/7300/5100/5200)

GRID
25x50cm 

(Mod. 7100/7200/7300/5100/5200)

DC120011

21,61 €

PARRILLA 
25x62cm 

(Mod. 7400/7500/5300/5600/5000)

GRELHA
25x62cm 

(Mod. 7400/7500/5300/5600/5000)

GRID
25x62cm 

(Mod. 7400/7500/5300/5600/5000)

DC120012

21,61 €

PARRILLA 

46 cm Ø(Mod.1000)

GRELHA

46 cm Ø(Mod.1000)

GRID 
46 cm Ø(Mod.1000)

DC120013

19,10 €

ENCENDEDOR DE
CARBÓN - 2,5 Kg 

ACENDEDOR DE 
CARVÃO 2,5 KG

BARBECUE STARTER ·
2,5 Kg

DC120000
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SEPARADOR DE CARBÓN
- ACERO INOXIDABLE

SEPARADOR DE CARVÃO
AÇO INOXIDÁVEL

CHARCOAL DIVIDER -
STAINLESS STEEL

ASA DE ACERO
INOXIDABLE

PRATELEIRA
AÇO INOXIDÁVEL

HANDLE - STAINLESS
STEEL

GANCHOS DE ACERO
INOX. - 3 UDS

GANHOS – AÇO INOX – 3
UNIDADES

HOOKS - STAINLESS
STEEL (X 3) 

BROCHETA  
ACERO INOXIDABLE

ESPETO  - AÇO
INOXIDÁVEL SPIT - STAINLESS STEEL

REJILLA 
DE CALENTAMIENTO-
ACERO INOX.

Para las barbacoas kettle de 50 & 58 cm 

GRADE DE
AQUECIMENTO 
AÇO INOXIDÁVEL

Para las barbecues kettle de 50 & 58 cm

wARMING RACK -
STAINLESS STEEL

For 50 & 58 cm kettlebarbecues

PARRILLA 
54cm Ø

(Mod. 1400/1800/1900/1500/1501/

Cocina/9000) 

GRELHA
54cm Ø

(Mod. 1400/1800/1900/1500/1501/

Cocina/9000) 

GRID
54cm Ø 

(Mod. 1400/1800/1900/1500/1501/

kitchen/9000) 

14,67 €DC120015

14,67 €DC120016

11,20 €DC120017

12,93 €DC120018

25,95 €DC120019

25,95 €DC120014
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17,27 €

PARRILLA 
40 cm Ø (Mod. 1600/1300)

GRELHA
40 cm Ø (Mod. 1600/1300)

GRID 
40 cm Ø (Mod. 1600/1300)

DC120122

43,32 €

PLACA PARA PIZZA PLACA PARA PIZZA PIZZAPLATE

DC120123

36,90 €

BANDEJA DE LIMPIEZA -
ACERO INOX. 

BANDEJA DE LIMPEZA -
AÇO INOX

CLEANINGTRAY -
STAINLESS STEEL

DC120124

17,27 €

BANDEJA DE CARBÓN  
25x39 cm 

(Mod. 7000/8100)

BANDEJA PARA CARVÃO
25x39 cm 

(Mod. 7000/8100)

CHARCOALTRAY
25x39 cm 

(Mod. 7000/8100) 

DC120130

21,61 €

BANDEJA DE CARBÓN 
25x47cm 

(Mod. 7100/7200/7300/5100/5200) 

BANDEJA PARA CARVÃO
25x47cm 

(Mod. 7100/7200/7300/5100/5200) 

CHARCOALTRAY
25x47cm 

(Mod. 7100/7200/7300/5100/5200)

DC120131

60,68 €

BANDEJA LATERAL
1800/9000 – ALUMINIO

BANDEJA LATERAL EM
ALUMINIO – 1800/9000

SIDETABLE 1800/9000  -
ALUMINIUM

DC120121
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12,93 €

SOPORTE PARA CARNE 
18x6x26cm

SUPORTE PARA CARNE
18x6x26cm

ROAST HOLDER
18x6x26cm 

DC120143

17,27 €

SOPORTE PARA CARNE
28x9x37cm

SUPORTE PARA CARNE
28x9x37cm

ROAST HOLDER
28x9x37cm

DC120144

8,59 €

BROCHETA DOBLE (X8) DUPLO ESPETO (X8) DOUBLE PRONG
SKEwERS (X8)

DC120142

17,27 €

SOPORTE PARA
COSTILLAS 

SUPORTE PARA
ENTRECOSTO RIB RACK

DC120141

17,27 €

ASADOR DE AVES ASSADOR PARA AVES POULTRY ROASTER

DC120140

25,95 €

BANDEJA DE CARBÓN 
25x60cm 

(Mod. 7400/7500/5300/5600/5000)

BANDEJA PARA CARVÃO
25x60cm 

(Mod. 7400/7500/5300/5600/5000)

CHARCOALTRAY
25x60cm 

(Mod. 7400/7500/5300/5600/5000)

DC120132
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9,46 €

CEPILLO PARA 
PARRILLA 

45 cm

ESCOVA PARA GRELHA  
45 cm

GRILL BRUSH 
45 cm

DC120148

7,73 €

CEPILLO PARA PARRILLA 
30 cm

ESCOVA PARA GRELHA 
30 cm

GRILL BRUSH 
30 cm

DC120149

10,33 €

CEPILLO PARA PARRILLA 
53 cm

ESCOVA PARA GRELHA 
53 cm

GRILL BRUSH 
53 cm

DC120150

8,59 €

CEPILLO PARA PARRILLA 
30 cm

ESCOVA PARA GRELHA
30 cm

GRILL BRUSH 3-SIDED 
30 cm

DC120151

3,39 €

CEPILLO PARA PARRILLA 
30 cm

ESCOVA PARA GRELHA 
30 cm

GRILL BRUSH 
30 cm

DC120152

36,90 €

TERMÓMETRO DIGITAL TERMOMETRO DIGITAL DIGITAL THERMOMETER

DC120147
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6,80 €

BANDEJA DE COCCIÓN DE
ACERO INOX.

BANDEJA DE COZINHAR
AÇO INOX

COOK PAN - STAINLESS
STEEL

DC120154

15,54 €

SOPORTE PARA
BRIQUETAS DE CARBÓN SUPORTE PARA CARVÃO CHARCOAL BRIQUET

HOLDER

DC120155

4,32 €

PINZAS PINÇA TONG

DC130101

2,59 €

PINCHOS DE BAMBU  ESPETOS DE BAMBU BAMBOO SKEwERS

DC130102

6,93 €

ASADOR
42 & 50cm

ASSADOR 
42 & 50cm

BARBECUESPIT
42 & 50cm

DC130105

8,59 €

GUANTE PROTECCIÓN LUVAS DE PROTECÇÃO BARBECUE MITTEN

DC120153
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6,93 €

GANCHOS PARA CARNE ESPETOS PARA CARNE MEATFORKS

DC130107

8,66 €

GRILLMOTOR 1,5 V MOTOR PARA 
BARBECUE DE 1,5 V BARBECUEMOTOR 1,5 V

DC130110

43,32 €

GRILLMOTOR 230V MOTOR PARA
BARBECUE 220V BARBECUEMOTOR 230V

DC130111

7,80 €

PARRILLA DE ASAR GRELHA PARA ASSADOS BARBECUE BROILER

DC130116

18,50 €

BANDEJA UNIVERSAL

Para barbacoas de 50 y 62cm

BANDEJA UNIVERSAL

Para Barbecues de 50 a 62 cm

UNIVERSAL SHELF

For barbecues of 50 and 62 cm

DC130120

8,66 €

ASADOR
62cm

ASSADOR 
62cm

BARBECUESPIT
62cm

DC130106
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22,90 €

FUNDA

(Mod. 5100/7000/7100/7200)

35 x 60 x 70 cm

COBERTURA

(Mod. 5100/7000/7100/7200)

35 x 60 x 70 cm

COVER
(Mod. 5100/7000/7100/7200)

35 x 60 x 70 cm

DC130124

27,10 €

FUNDA
(Mod.5200/5300/5600/7300/7400/7500)
35 x 114 x 85 cm

COBERTURA
(Mod.5200/5300/5600/7300/7400/7500
)35 x 114 x 85 cm

COVER
(Mod.5200/5300/5600/7300/7400/7500)
35 x 114 x 85 cm

DC130125

43,32 €

FUNDA
(Mod. 5000/1500/1900)

75 x 104 x 85 cm

COBERTURA

(Mod. 5000/1500/1900)

75 x 104 x 85 cm

COVER
(Mod. 5000/1500/1900)

75 x 104 x 85 cm

DC130138

25,95 €

FUNDA

1000/1600

55cm Ø x 80cm alto

COBERTURA

1000/1600

55cm Ø x 80cm alto

COVER

1000/1600

55cm Ø x 80cm. High

DC130139

30,30 €

FUNDA

1400

63cm Ø x84cm alto

COBERTURA

1400

63cm Ø  x84cm alto

COVER

1400

63cm Ø x84cm. High

DC130143

27,10 €

ENCENDEDOR ELÉCTRICO
PARA BARBACOA

STARTER CHURRASQUEIRA
ELÉTRICA

ELECTRIC BARBECUE
STARTER

DC130122
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25,95 €

SET BARBACOA 3 PIEZAS
ACERO INOX.

JOGO PARA BARBECUE
3 PEÇAS  AÇO INOXIDÁVEL

3 PCS. BARBECUESET -
STAINLESS STEEL

DC130154

5,19 €

CEPILLO DE LIMPIEZA ESCOVA DE LIMPEZA CLEANING BRUSH

DC130202

192,71 €

MARCO COCINA DANCOOK 
87x134x70cm

QUADRO DANCOOK
PARA COZINHA

87x134x70cm

FRAME DANCOOK
KITCHEN

87x134x70cm

DC170000

96,79 €

MESA GRANITO MESA GRANITO TABLE GRANITE
  

DC170001

37,50 €

FUNDA
1800

82cm Ø x 85cm alto

COBERTURA
1800

82cm Ø x 85cm alto

COVER
1800

82cm Ø x 85cm. High

DC130144
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96,79 €

MESA – TEKA MESA - TEKA TABLE – TEAK

DC170003

96,79 €

REJA - ACERO
INOXIDABLE GRELHA – AÇO INOX TABLE - STAINLESS

STEEL

DC170005

96,79 €

REJA - ACERO
INOXIDABLE GRELHA – AÇO INOX GRID - STAINLESS STEEL

DC170006

69,36 €

FUNDA COCINA  
85x140x72cm

COBERTURA COZINHA
85x140x72cm

KITCHEN COVER
85x140x72cm

DC170200

96,79 €

MESA PARA
KITTLEBARBECUE
ACERO INOX.

MESA PARA
KITTLEBARBECUE- 
AÇO INOX

TABLE FOR
KETTLEBARBECUE
STAINLESS STEEL

DC170004

96,79 €

MESA PARA FREGADERO
GRANITO

MESA PARA BANCA -
GRANITO TABLE FOR SINK GRANIT

DC170002
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BARBACOAS DE CARBÓN Y LEÑA, GAS, ELÉCTRICAS
BARBECUES PARA CARVÃO  E MADEIRA, GAS, ELÉCTRICA 
CHARCOAL AND wOOD, GAS, ELECTRIC BARBECUES
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197,00 €

PERFORMANCE 580 
Barbacoa de carbón y leña, con bandeja porta-carbón
patentada para un fácil control de la temperatura de
cocción, eficiente combustión y mínima pérdida de
calor. Dos rejillas ajustables, reloj de temperatura pro-
fesional, grandes bandejas laterales, puerta frontal de
fundición, parrilla secundaria revestida de porcelana,
parrilla de fundición, manivela ajustable de control de
altura de la bandeja y bandeja inferior de almacena-
miento.

Medidas: 149,35x71,12x135,13cm

Parrilla: 53,6x46,7cm

PERFORMANCE 580

Barbecue de cartão e lenha, com bandeja para carvão
patenteada para um control fácil da temperature de
cozinhado, combustão eficiente para uma perdida mi-
nima de calor. Duas grelhas ajustáveis, manometro de
temperature professional, grandes prateleiras laterais,
porta frontal em funcição, gelha secundária revestida
a porcelana para uma maior resistência, manivela para
ajuste da altura da bandeja inferior de armazena-
mento.
Dimensões: 149,35x71,12x135,13cm

Grelha: 53,6x46,7cm

PERFORMANCE 580 

Barbecue charcoal and firewood, charcoal holder with
patented tray for easy control of the cooking tempe-
rature, efficient combustion and minimum heat loss.
Two adjustable grids, watch professional temperature,
large side trays, front door molding, secondary porce-
lain coated grill, grill casting, adjustable handle height
control and lower tray storage tray.

Measurement:  149,35x71,12x135,13cm

Grill:  53,6x46,7cm

CB16302038

NEw
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269,00 €

MONTANA 800

Barbecue charcoal and firewood, with multi adjusta-
ble tray holder carbon steel. lateral folding trays. Co-
oking grill surface 1382cm + 650 cm chrome grill
warming. Clock temperature. Porta ash tray for easy
cleaning iron front door on and reset. Cast iron grills
with ceramic anti rust and anti-stick coating. Steel
bottom shelf. 4 wheels and 3 hooks porta utensils.
Measurement: 149,35 x 71,12 x 135,13cm
Grill: 72x45,6cm

CB12301781

MONTANA 800

Barbecue de carvão e lenha, em com aço. Bandeja
Ajustável. 

Superfície da grelha de 382 cm x 650 cm.

Manómetro de temperatura tipo relógio. Bandeja
Porta cinzas com acesso frontal para uma fácil limpeza
e reajuste do carvão.

Dimensões: 149,35 x 71,12 x 135,13cm

Grelha: 72x45,6cm

MONTANA 800
Barbacoa de carbón y leña,  con bandeja porta carbón
multi ajustable de acero. Bandejas laterales plegable.
Superficie de parrilla de cocción 1382cm + 650 cm
parrilla de calentamiento cromada. Reloj de tempe-
ratura.  Bandeja porta cenizas para una fácil limpieza.
Puerta frontal de hierro para encendido y reposición.
Parrillas de fundición con recubrimiento cerámico anti
óxido y anti adherente. Estante inferior de acero. 4 rue-
das y 3 ganchos porta utensilios. 
Medidas 149,35 x 71,12 x 135,13cm
Parrilla: 72x45,6cm

NEw
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TRU INFRARED™

... uma nova forma de Barbecue
Char-broil conhecida pela inovaçãoo na cozinha ao ar
livre
Agora indtroduz Char-broil TRU-Infrared™ na Europa.
Este design patenteado nao só previne labaredas como
utiliza menos gás que os barbecues tradicionais. 
Só o calor Char-broil TRU-Infrared™ supera outros bar-
becues a gás, inclusivamente em climas frios, e oferece
um total e preciso controlo do grelhado lento.
• Sem labaredas repentinas
•Distribuição uniforme do calor na grelha
• Menos consumo de gás, melhor resultado

TRU INFRARED™

…una nueva forma de barbacoa
Char-broil, conocida por la innovación en la cocina al aire
libre, ahora introduce Char Broil TUR-Infrared™ en Eu-
ropa. Este diseño patentado no sólo previene llamaradas
y utiliza menos gas que las arbacoas tradicionales, ade-
más ofrece el delicioso sabor jugoso de los alimentos a
la parrilla de carbón. 
Sólo el calor Char-Broil TRU-Infrared™ supera a otras bar-
bacoas de gas incluso en climas fríos y ofrece un control
preciso del asado lento o abrasador.
•Sin llamaradas repentinas
•Distribución uniforme del calor, no hay “puntos fríos”
•Menor consumo de gas; mejor resultado

TRU INFRARED™

…a new way to barbeque
Char-broil, known for innovation in outdoor cooking,
now introduces Char-Broil TRU-Infrared™ to Europe. This
patented design not only prevents flare-ups and uses
less gas than traditional barbecues,  it delivers the juicy,
delicious taste of charcoal barbecued foods. 
Only Char-Broil TRU-Infared™ heat outperforms other
gas barbecues even in cold weather and offers precision
control for slow-roasting or searing.

• No sudden flames

• Uniform heat distribution – no cold spots

• Less gas consumption; better grill result  

Infrared Heat 
Keeps Food Juicy

Patented Char-Broil 
TRU-Infrared™ Emitter

Hot Air

Gas Burner 
(Uses Less Gas)

O calor infravermelho mantém 
a comida suculenta

Emissor patenteado 
Char-Broil TRU-Infrared™

Ar quente

Queimador de gás 
(Usa menos gás)

El calor infrarrojo mantiene
la comida jugosa

Emissor patenteado 
Char-Broil TRU-Infrared™

Aire caliente

Quemador de gas 
(Utiliza menos gas)
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PATIO BISTRO 180 
Barbacoa de gas con tapa y fogón de acero recubierto
de porcelana, con encendido electrónico integrado,
medidor de temperatura, quemador de acero y TRU-
Infrared.
La Patio Bistro 180 TRU-infrared™ es una barbacoa pe-
queña de gas con características de barbacoas grandes.
El tamaño compacto y su construcción sólida, combi-
nada con la tecnología TRU-infrarared del Charbroil,
crea una barbacoa elegante perfecta para  la cocina al
aire libre o una noche en la terraza. 
Medidas: 42x44x51cm
Parrilla: 38cm Ø

PATIO BISTRO 180
Barbeque a gás com tampa e aço revestido em porce-
lana, com ignição integrada eletrônica, medidor de
temperatura ,TRU- Infrared™ .
O Patio Bistro 180 TRU- Infrared™ é uma pequena chu-
rrasqueira a gás com grande capacidade de grelha para
churrasco. O se tamanho compacto e construção sólida
, combinada com  a robustez e design charbroil.
Tecnologia TRU- Infravermelho, cria um perfeito chu-
rrasco para uma noite grande  noite de divertimento no
terraço com os amigos. 
Dimensões: 42x44x51cm
Grelha: 38cm Ø

198,30 €

GRILL 2GO X200 
La barbacoa portátil de Char-Broil TRU-infrared™
Grill2Go X200 de Gas es robusta y puede llevarse a
cualquier lugar, previene las llamaradas y lo cocina
todo. Con quemador y rejillas de acero inoxidable y un
calentamiento de alambre cromado. Potente, con una
construcción robusta y con tapa de cierre.
Medidas: 33x60x40cm
Grelha: 40x28cm CB140691

248,33 €

PATIO BISTRO 240 
Barbacoa de gas con tapa y fogón de acero recubierto
de porcelana, con encendido electrónico integrado,
medidor de temperatura, quemador de acero, barra
para toallita y trapo y TRU-Infrared™.
El diseño elegante y moderno  complementa cualquier
espacio pequeño y su sistema de cocción de alto ren-
dimiento hace que sea a la vez potente y fácil de usar.
Equipada con ruedas duraderas para un fácil almace-
namiento.
Medidas: 97x61x55cm
Parrilla: 45cm Ø

PATIO BISTRO 240 
Gas barbecue cooker with lid and porcelain-coated
steel, with integrated electronic ignition, temperature
gauge, steel burner, bar rag and wipe and TRU-Infra-
red™.
Sleek and modern design complements any small
space and its high performance cooking system makes
it both powerful and easy to use. Equipped with du-
rable wheels for easy storage.
Measurement:  97x61x55cm
Grill: 45cm Ø

CB140671

GRILL 2GO X200
O barbecue portátil CHar-Broil TRU-infrared™ Grill2
Go e X200 de gás, sao robustos e podem levar-se para
qualquer lugar. Previme labaredas e pode ser utilizada
com todos os tipos de alimentos. Com bicos e grelhas
e aço inoxidável , o seu barbecue estará sempre com
aspeto de novo. Potente e de construção robusta, inclui
uma tampa para fechar completamente.
Dimensões: 33x60x40cm
Grelha: 40x28cm

GRILL 2GO X200
The Char-Broil TRU-Infrared™ Grill2Go X200 Portable
Gas BBQ is the rugged, go anywhere grill that prevents
flare-ups and cooks anything. With stainless Steel bur-
ner and grates and a chrome-plated
Wire warming rack. A roadworthy, Powerhouse with
rugged construction and latching.
Measurement:  33x60x40cm
Grill: 40x28cm

PATIO BISTRO 180
Gas barbecue cooker with lid and porcelain-coated
steel, with integrated electronic ignition, temperature
gauge, steel burner and TRU-Infrared.
The Patio Bistro 180 TRU-Infrared is a small gas barbe-
cue with big barbecue features. The compact size and
solid construction, combined with CharBroil’s TRU-In-
frared technology, creates a sleek barbecue perfect for
on-the-go cooking or an evening on the terrace. 
Measurement:  42x44x51cm
Grill:  38cm Ø

198,00 €CB140670

198,00 €CB140668
Roja/Vermelha/Red

Negra/Preta/Black

248,33 €CB140681
Negra/ Preta/Black

Roja/ Vermelha/Red

NEw

NEw

NEw

Barbeque a gás com tampa, fogão em aço coberto a
porcelana, com acendedor electronico integrado, me-
didor de temperature, bicos em aço, barra de suporte
para pano e sistema TRU-Infrared™.
Um design elegante e moderno, a Patrio Bistro 240
completa qualquer espaço pequeño, e graças ao seu
sistema de cozinhar os alimentos de alto rendimento,
possibilita que seja ao mesmo tempo potente e fácil
de utilizar. A Patio Bistro 240 está equipada com rodas
para uma fácil deslocaçao da mesma de um lado para
o outro.
Dimensões: 97x61x55cm
Grelha: 45cm Ø

PATIO BISTRO 240 
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THERMOS 21G - 2 br.

La barbacoa Convectiva de 2 quemadores es parte de
la gama Tradicional de Char-Broil con un carro de
marco abierto, estantes empotrados, rejillas de hierro
fundido, encendido electrónico y con un termómetro
en la cubierta, la Tradicional gama Convective ofrece
fiabilidad al consumidor.
Medidas 117 x 116 x 56cm
Parrilla: 42x44cm

THERMOS 21G - 2 br.

O Barbecue com 2 bicos, é a parte tradicional da Char-
Broil, com grelha aberta, suportes incorporados e grel-
has em ferro fundido, esqueiro electrónico e com um
termómetro na cobertura, a gama tradicional que
ofrece fiabilidade ao consumidor.

Dimensões: 117 x 116 x 56cm

Grelha: 42x44cm

THERMOS 34G - 3 br.

La barbacoa Convectiva de 3 quemadores es parte de
la gama Tradicional de Char-Broil con un carro de
marco abierto, un quemador empotrado lateral, rejas
de hierro fundido, encendido electrónico y con un ter-
mómetro en la cubierta, la Tradicional gama Convec-
tive ofrece fiabilidad al consumidor.
Medidas 116 x 137 x 61cm
Parrilla: 61x44cm

THERMOS 34G - 3 br.

O Barbecue com 3 bicos, é a parte tradicional da Char-
Broil, com grelha aberta, suportes incorporados e grel-
has em ferro fundido, esqueiro electrónico e com um
termómetro na cobertura, a gama tradicional que
ofrece fiabilidade ao consumidor.

Dimensões: 116 x 137 x 61cm

Grelha: 61x44cm

289,00 €CB140850

THERMOS -46G-4 br.

La barbacoa Convectiva de 4 quemadores es parte de
la gama Tradicional de Char-Broil con un comparti-
miento de almacenamiento grande, quemador lateral
empotrado, rejas de hierro fundido, encendido elec-
trónico y con un termómetro en la cubierta, la Tradi-
cional gama Convective ofrece fiabilidad al
consumidor.

Medidas 116x148x55cm
Parrilla: 72x44cm

THERMOS -46G-4 br.

O Barbecue com 4 bicos, é a parte tradicional da Char-
Broil, com grelha aberta, suportes incorporados e grel-
has em ferro fundido, esqueiro electrónico e com um
termómetro na cobertura, a gama tradicional que
ofrece fiabilidade ao consumidor.

Dimensões: 116x148x55cm

Grelha: 72x44cm

THERMOS -46G-4 br.

4 Burner Convective Grill part of the Tradition range
from Char-Broil featuring an large storage compart-
ment, flush mounted side burner, cast iron grates,
electronic ignition and a hood mounted temperature
gauge the Traditional Convective range delivers relia-
bility to the value oriented consumer.
Measurement:  116x148x55cm
Grill: 72x44cm

479,00 €CB140852

THERMOS 21G - 2 br.
Burner Convective Grill part of the Tradition range
from Char-Broil featuring an open cart frame, flush
mounted shelves, cast iron grates, electronic ignition
and a hood mounted temperature gauge the Traditio-
nal Convective range delivers reliability to the value
oriented consumer.
Measurement: 117 x 116 x 56cm
Grill: 42x44cm 

NEw

NEw

NEw

THERMOS 34G - 3 br.

Burner Convective Grill part of the Tradition range
from Char-Broil featuring an
open cart frame, flush mounted side burner, cast iron
grates, electronic ignition and a hood mounted tem-
perature gauge the Traditional Convective range de-
livers reliability to the value oriented consumer.
Measurement:  116 x 137 x 61cm
Grill: 61x44cm 

369,00 €CB140851
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PERFORMANCE T-22G
Barbacoa de gas con cubierta de acero y fogón recu-
bierto de porcelana, parrilla de hierro forjado recu-
bierta de porcelana, 2 quemadores, 2 medidores de
temperatura a nivel de parrilla, SureFire encendido
electrónico con dispositivo en cada quemador, estan-
tes laterales plegables y  TRU-Infrared.
La tecnología TRU-infrared™ evita las llamaradas, uti-
liza menos gas, y proporciona un calor uniforme, los
estantes laterales permiten un fácil almacenamiento.
Medidas: 113x118x55cm
Parrilla: 47x47cm

PERFORMANCE T-22G
Barbecue a gás com cobertura em aço, grelha em ferro
forjado , 2 bicos e 2 medidores de temperature inde-
pendentes ao nível da grelha. Prateleiras laterais,
acendedor electronico e TRU-Infrared™.
A tecnología TRU-Infrared™ evita que saltem fagulhas
que possam de qualquer magoar o operador, utiliza
menos gás e proporciona um calor uniforme em toda
a grelha.
Dimensões: 113x118x55cm
Grelha: 47x47cm

PERFORMANCE T-22G-NEGRA
Barbacoa de gas con cubierta de acero y fogón recu-
bierto de porcelana, parrilla de hierro forjado recu-
bierta de porcelana, 2 quemadores, 2 medidores de
temperatura a nivel de parrilla, SureFire encendido
electrónico con dispositivo en cada quemador, estan-
tes laterales plegables y  TRU-Infrared™. Lacada en
negro.
La tecnología TRU-infrared™ evita las llamaradas, uti-
liza menos gas, y proporciona un calor uniforme, los
estantes laterales permiten un fácil almacenamiento.
Medidas: 113x118x55cm
Parrilla: 47x47cm

PERFORMANCE T-22G PRETA
Barbecue de gás com cobertura em aço e fogão coberto
de porcelana, grelhas em fero forjado , 2 bicos e 2 medi-
dores de temperatura ao nivel da grelha. Acendedor elec-
tronico com dispositivo separado para cada bico do fogão,
suporte laterais com pega e TRU-Infrared, lacada a preta.
A tecnología TRU-Infrared™ evita que saltem fagulhas
que possam de qualquer magoar o operador, utiliza
menos gás e proporciona um calor uniforme em toda
a grelha.
Dimensões: 113x118x55cm
Grelha: 47x47cm

PERFORMANCE T-22G

Gas barbecue with stainless steel lid and porcelain co-
ated fire box, cast iron grates porcelain coated, 2 bur-
ners, 2 grate level temperature gauges, SureFire with
electronic ignition with an igniter at every burner, fol-
ding side shelves and TRU-Infrared™.
The TRU-Infrared™ technology prevents flare-ups,
uses less gas, and delivers even heat, the side shelves
allow for easy storage.
Measurement: 113x118x55cm
Grill: 47x47cm

429,00

PERFORMANCE T-22G-BLACK

Gas barbecue with stainless steel lid and porcelain co-
ated fire box, cast iron grates porcelain coated, 2 bur-
ners, 2 grate level temperature gauges, SureFire with
electronic ignition with an igniter at every burner, fol-
ding side shelves and TRU-Infrared™.
TRU-Infrared technology prevents flare-ups, uses less
gas, and delivers even heat, the side shelves allow for
easy storage. 
Measurement: 113x118x55cm
Grill: 47x47cm

CB140710 €

385,00CB140673 €

NEw

NEw
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PERFORMANCE T-36G
Barbacoa de gas con cubierta de acero y fogón recu-
bierto de porcelana, parrilla de hierro forjado recu-
bierta de porcelana, 3 quemadores, 3 medidores de
temperatura a nivel de parrilla, SureFire encendido
electrónico con dispositivo en cada quemador, estan-
tes laterales plegables y  TRU-Infrared™.
El montaje del quemador lateral empotrado añade es-
pacio de preparación adicional o superficie de cocción
y un carro completamente cerrado para el almacena-
miento de los accesorios de la barbacoa.
Medidas 116 x 139 x 55cm
Parilla: 67x47cm

PERFORMANCE T-36G
Barbecue de gás com cobertura em aço e fogão coberto
de porcelana, grelhas em fero forjado , 3 bicos e 3 me-
didores de temperatura ao nivel da grelha. Acendedor
electronico com dispositivo separado para cada bico do
fogão, suporte laterais com pega e TRU-Infrared™.

Dimensões: 116 x 139 x 55cm

Grelha: 67x47cm

PERFORMANCE T-36G – NEGRA
Barbacoa de gas con cubierta de acero y fogón recu-
bierto de porcelana, parrilla de hierro forjado recu-
bierta de porcelana, 3 quemadores, 3 medidores de
temperatura a nivel de parrilla, SureFire encendido
electrónico con dispositivo en cada quemador, estan-
tes laterales plegables y  TRU-Infrared™. Lacada en
negro.
El quemador lateral empotrado añade superficie de
preparación y de cocción adicional o superficie de coc-
ción y un carro completamente cerrado para el alma-
cenamiento de accesorios de la barbacoa.
Medidas: 116 x 139 x 55cm
Parrilla: 67x47cm

PERFORMANCE T-36G-PRETA
Barbecue de gás com cobertura em aço e fogão coberto
de porcelana, grelhas em fero forjado , 3 bicos e 3 me-
didores de temperatura ao nivel da grelha. Acendedor
electronico com dispositivo separado para cada bico do
fogão, suporte laterais com pega e TRU-Infrared™. La-
cada a preta.
Dimensões: 116 x 139 x 55cm

Grelha: 67x47cm

PERFORMANCET-36G

Gas barbecue with stainless steel lid and porcelain co-
ated fire box, cast iron grates porcelain coated, 3 bur-
ners, 3 grate level temperature gauges, SureFire with
electronic ignition with an igniter at every burner, fol-
ding side shelves and TRU-Infrared™.
Or cooking Surface and the fully enclosed cart for sto-
rage of barbecuing accessories.
Measurement:  116 x 139 x 55cm
Grill: 67x47cm

530,00 €CB140674

PERFORMANCE T-36G – BLACK
Gas barbecue with stainless steel lid and porcelain co-
ated fire box, cast iron grates porcelain coated, 3 bur-
ners, 3 grate level temperature gauges, SureFire with
electronic ignition with an igniter at every burner, fol-
ding side shelves and TRU-Infrared™.Powder coated
black.
The flush-mount side burner adds extra preparation
or cooking surface and the fully enclosed cart for sto-
rage of barbecuing accessories.
Measurement:  116 x 139 x 55cm
Grill: 67x47cm

599,00 €CB140711

La Char-Broil Performance T-36G5 es una barbacoa de
gas de tres quemadores con un aspecto elegante - un
cuerpo de acero, campana y estantes laterales. Con el
encendido electrónico SureFire® y con un encendedor
en cada quemador, la barbacoa se puede encender y
cocinar en cuestión de minutos. Incluye un carro con
dos puertas para el almacenamiento de los accesorios
de la barbacoa.
Medidas 116 x 139 x 55cm
Parrilla: 67x47cm

PERFORMANCE T-36G5

O Barbecue Char-Broil Performance T-36G5 é um grel-
hador com 3 bicos e aspeto elegante, estrutura em aço
e suportes laterais. Cada bico  pode ser aceso indivi-
dualmente. Inclui carro com duas portas para o arma-
zenamento dos seus acessórios.

Dimensões: 116 x 139 x 55cm

Grelha: 67x47cm

595,00 €CB140675

PERFORMANCE T-36G5

The Char-Broil Performance T-36G5 is a three-burner
gas barbecue with a sleeklook – a stainless body, hood
and side shelves. With the SureFire® electronicignition
and an igniter at every burner, the barbecue can be lit
and cooked on in amatter of minutes. The fully enclo-
sed two door cart for storage of barbecuing tools.
Measurement:  116 x 139 x 55cm
Grill: 67x47cm

PERFORMANCE T-36G5

NEw

NEw

NEw
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PERFORMANCE T-47G
Barbacoa de gas con cubierta de acero y fogón recubierto
de porcelana, parrilla de hierro forjado recubierta de por-
celana, 4 quemadores, 4 medidores de temperatura a
nivel de parrilla, SureFire encendido electrónico con dis-
positivo en cada quemador, estantes laterales plegables
y  TRU-Infrared.
Medidas: 120x150x55cm
Parrilla: 79x47cm

PERFORMANCE T-47G
Barbecue com 4 bicos e 4 medidores de temperatura in-
dependentes. Suportes laterais, TRU-Infrared. Cada bico
pode ser aceso individualmente. 
Uma grande grelha de aquecimento e 2 prateleiras, e o
esqueiro electrónico SureFire®, tenha um inicio de chu-
rrasco perfeito. Com 4 medidores de temperatura em
toda a grelha, terá uns grelhados uniformes.
Dimensões: 120x150x55cm
Grelha: 79x47cm

PERFORMANCE T-47G – NEGRA
Barbacoa de gas con cubierta de acero y fogón recubierto
de porcelana, parrilla de hierro forjado recubierta de por-
celana, 4 quemadores, 4 medidores de temperatura a nivel
de parrilla, SureFire encendido electrónico con dispositivo
en cada quemador, estantes laterales plegables y  TRU-In-
frared. Lacada en negro.

Medidas 120x150x55cm
Parrilla: 79x47cm

???

719,00 €CB140676

PERFORMANCE T-47G –BLACK

709,00 €CB140712

Gas barbecue with stainless steel lid and porcelain coated
fire box, cast iron grates porcelain coated, 4 burners, 4
grate level temperature gauges, SureFire with electronic
ignition with an igniter at every burner, folding side shel-
ves and TRU-Infrared.
Measurement: 120x150x55cm
Grill: 79x47cm

PERFORMANCE T-47G

PERFORMANCE T-47G-PRETA

Gas barbecue with stainless steel lid and porcelain coated
fire box, cast iron grates porcelain coated, 4 burners, 4
grate level temperature gauges, SureFire with electronic
ignition with an igniter at every burner, folding side shel-
ves and TRU-Infrared.Powder coated black.
Measurement: 120x150x55cm
Grill: 79x47cm

Barbecue 4 bicos e 4 medidores de temperatura indepen-
dentes. Suportes laterais, TRU-Infrared. Cada bico  pode
ser aceso individualmente.
Uma grande grelha de aquecimento e 2 prateleiras, e o es-
queiro electrónico SureFire®.
Dimensões: 120x150x55cm
Grelha: 79x47cm

NEw

NEw
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THIN
Barbacoa de dos quemadores de alto rendimiento que
no se parece y cocina como ninguna otra, THIN es una
perfecta combinación de ingeniería y belleza. Las ca-
racterísticas de THIN son las mejores de su clase: me-
didores de temperatura electrónicos digitales,
encendido electrónico, tapa y estantes de acero inoxi-
dable de 304-grados. Además, no está limitado con
opciones de menú gracias a su diseño delgado – La
barbacoa THIN cocina igual de bien con la tapa abierta
o cerrada.  
Medidas 103 x 112 x 59cm
Parrilla: 46x45cm

THIN

Barbecue com 2 bicos de alto rendimento, de uma per-
feição, engenharia e beleza fora do comum. As carec-
teristicas do barbecue THIN são as melhores da sua
classe. Medidores de temperatura electronicos digi-
tais, esqueiro electrónico, tampa, prateleiras de ao in-
oxidável 304. O Barbecue thin tem a mesma
rentabilidade quer faça grelhados com a tampa aberta
ou fechada.
Dimensões: 103 x 112 x 59cm
Grelha: 46x45cm

TITAN /T5000
Hecha de acero inoxidable no magnético de alta cali-
dad, la robusta barbacoa TITAN ™ está diseñada para
resistir gran volumen de cocción durante años.  Esta
barbacoa bien construida cuenta con un carro tubular
soldado y estantes laterales atornillados para propor-
cionar superficies de trabajo estables. También incluye
todas las características que todo cocinero experimen-
tado querría –tres quemadores, cada uno operando
como una zona independiente de la cocina, una rejilla
de calentamiento ajustable, medidores de tempera-
tura a nivel de rejilla y un encendido electrónico de
botón.
Medidas: 125 x 143 x 58cm
Parrilla: 67 x 49cm

TITAN /T5000
Construida em aço inoxidável de alta qualidade nao
magnético, o robusto berbecue TITAN ™ está desen-
hada para resistir a varios anos de churrascos. Este ber-
becue bem construido, conta com um carro tubelar
soldado e prateleiras laterais aparafusadas, para pro-
porcinar superficies de trabalho estáveis. Também in-
clui todas as características que um cozinheiro
necesita, 3 bicos, cada um deles pode ser conectado
individualmente, medidores de temperatura e um
acendedor electrónico accionado por botao.
Dimensões: 125 x 143 x 58cm
Grelha: 67 x 49cm

La Patio Bistro 240 eléctrica ofrece un tamaño com-
pleto para cocinar sin llamas, por lo que puede cocinar
en el balcón de un apartamento o en una terraza. Un
dial de precisión le da control completo sobre el que-
mador eléctrico de 2200 watts. 
A pesar de que las parrillas eléctricas de llama libre se
permiten en muchas comunidades residenciales, los
códigos y normas de edificios específicos varían según
la ubicación. Asegúrese de conocer las normas de su
edificio antes de hacer barbacoas. 
Medidas: 97x61x55cm
Parrilla: 45cm Ø

PATIO BISTRO ELÉCTRICA 
240-PRETA

O Patio Bistro 240 oferece um tamanho de cozimento
elétrica completa, sem chamas, assim pode cozinhar
na varanda ou terraço do apartamento . Apreciar o
sabor de alimentos grelhados sem as complicações
Um mostrador de precisão dá-lhe o controle completo
sobre o queimador elétrico de 2200 watts. Certifique-
se de conhecer as regras do edifício antes de começar
a fazer os seus assados / grelhados 
Dimensões: 97 x 61 x 55cm
Grelha: 45cm Ø

THIN 
A high-performance two-burner barbecue that cooks
and looks like no other, THIN is a perfect combination
of engineering and beauty. THIN’s features are best-
inclass: digital electronic temperature gauges, elec-
tronic ignition, and 304-grade stainless steel lid and
shelves. And you’re not limited with menu options be-
cause of the slim design – the powerful THIN barbecue
cooks just as well with the lid  open or closed.
Measurement: 103 x 112 x 59cm
Grill: 46x45cm

1.081,00 €CB140679

TITAN /T5000
Made of top-quality nonmagnetic stainless steel, the
rugged TITAN™ barbecue is engineered to withstand
years of high-volume cooking. This well-built barbe-
cue features a welded tubular cart and bolted side
shelves for stable work surfaces. It also includes all the
features an experienced outdoor cook will love – three
burners, each operating as an independent cooking
zone, an adjustable warming rack, grate-level tem-
perature gauges and a push-button electronic igni-
tion.
Measurement:  125 x 143 x 58cm
Grill: 67 x 49cm

1.280,00 €CB140689

The Patio Bistro 240 electric offers full-size cooking with
no flames, so you can barbecue on your apartment bal-
cony or high rise patio. Enjoy the flavour of
charcoal barbecued food without the mess of charcoal
fires or the cost of propane.
A precision dial gives you complete command over the
2200-watt electric burner.  
Although flame-free electric grills are allowed in many
residential communities, specific building codes and re-
gulations vary by location. Be sure to check your buil-
ding’s guidelines prior to barbecuing
Measurement:  97 x 61 x 55cm
Grill: 45cm Ø

289,00 €CB140613

Thermal High Intensity

PATIO BISTRO ELÉCTRICA 
240 -NEGRA

PATIO BISTRO ELECTRIC 
240-BLACK

NEw

NEw

NEw

20132013
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54,45 €

PLANCHA GRANDE
PERFORMANCE  

33 x 46cm

CHAPA GRANDE
PERFORMANCE

33 x 46cm

PLANCHA - LARGE -
PERFORMANCE

33 X 46 cm

CB140521

27,18 €

EMISOR 2+3 QUEMADORES
PERFORMANCE -
ACERO INOX.

2+3 QUEIMADORES
PERFORMANCE
AÇO INOX

EMITTER 2 + 3 BURNERS
PERFORMANCE -
STAINLESS STEEL.

CB140522

36,27

EMISOR 4 QUEMADORES
PERFORMANCE  
ACERO INOX.

4 QUEIMADORES
PERFORMANCE 
AÇO INOX

EMITTER 4 BURNERS
PERFORMANCE 
STAINLESS STEEL..

CB140523

36,27 €

REJILLA 2+3
QUEMADORES
PERFORMANCE

Hierro Fundido

GRELHA 2+3
QUEIMAODRES
PERFORMANCE 

Ferro Fundido

GRID 2 + 3 BURNERS
PERFORMANCE 

Cast Iron

CB140524

45,36 €

REJILLA RENDIMIENTO 
4 BR. PERFORMANCE

Hierro Fundido

GRELHA DE
RENDIMENTO 4BR
PERFORMANCE 

Ferro Fundido

4 BR GRID PERFORMANCE

Cast Iron

CB140525

€
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PARRILLA TOPPER GRELHA TOPPER GRILL TOPPER 

22,73

€

QUEMADOR 30MB
PERFORMACE

ACERO INOX.

QUEIMADOR 30MB
PERFORMANCE 

AÇO INOX

30 MB PERFORMANCE
BURNER

STAINLESS STEEL 

CB140526

18,09 €

PERFORMANCE
HEATTENT

PERFORMANCE
HEATTENT

PERFORMANCE
HEATTENT

CB140528

13,55 €

CEPILLO DE LIMPIEZA
NYLON

Utilizar solo con la parrilla fría

ESCOVA DE LIMPEZA 
NYLON

Utilizar só com a grelha fría

CLEANING BRUSH 
NYLON

May only be used on a cold grill

CB140533

5,44 €

CEPILLO DE NYLON

REPUESTO

ESCOVA DE NYLON 

SUBSTITUIÇÃO

BRUSH NYLON

REPLACEMENT

CB140534

18,09 €CB140535
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9,00 €

MOLDE HAMBURGUESA FORMA PARA
HAMBURGUER HAMBURGER PRESS

CB140538

18,09 €

MOLDE HAMBURGUESA
DOBLE

FORMA DE
HAMBURGUER DUPLO

CB140539

36,27 €

AHUMADOR ACESSÓRIO DE FUMO SMOKER

CB140540

13,55 €

CUCHARA BASTING COLHER REGADORA BASTING SPOON

CB140542

HAMBURGER PRESS -
DOUBLE

18,09 €

TERMÓMETRO DIGITAL TERMÓMETRO DIGITAL DIGITAL THERMOMETER

CB140537
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SET BARBACOA

2 PIEZAS

JOGO PARA BARBEQUE 

2 PEÇAS

TOOL SET 

2 PIECES

9,00 €

ESPÁTULA  NEGRA ESPÁTULA - PRETA SPATULA BLACK

CB140544

27,18 €

SET BARBACOA

3 PIEZAS

JOGO PARA BARBEQUE 

3 PEÇAS

TOOL SET 

3 PIECES

CB140545

27,18 €

ALMACENAJE Y GANCHOS CAIXA DE ARRUMAÇÃO
PARA GANCHOS STORAGE & HOOKS

CB140548

13,55 €

TERMÓMETRO PARA
CARNE

4 PIEZAS

TERMÓMETRO PARA
CARNE 

JOGO DE 4 PEÇAS.

STEAK THERMOMETERS

4 PACK

CB140546

13,55 €

GANCHOS DE SUSPENSIÓN GANCHOS DE
SUSPENSÃO SUSPENSION HOOKS

CB140547

27,18 €CB140543
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VIRUTAS AHUMAR
MEZQUITE

wOOD CHIPS
MEZQUITE

wOOD CHIPS
MESQUITE

18,09 €

CAJA DE AHUMAR

ACERO INOXIDABLE

SMOKE BOX
AÇO INOX

SMOKE BOX
STAINLESS STEEL

CB140552

VIRUTAS AHUMAR 

NUEZ

wOOD CHIPS

HICKORY

wOOD CHIPS

HICKORY

9,00 €

TABLA DE CEDRO 
PARA COCCIÓN

TÁBUA PARA
COZINHADOS

CEDER GRILLING
PLANKET

CB140549

99,65 €

RUSTIDOR 
SERIE PERFORMANCE

Para todos los modelos de la seríe 

Perfomance

ROTISSERIE UNIVERSAL

Para todos os modelos Perfomance

ROTISSERIE UNIVERSAL

CB140550

20,14 €

CAJA PARA 
AHUMAR CHARBROIL

ACERO  INOXIDABLE

SMOKER - GASGRILL
AÇO INOX

SMOKER - GASGRILL
STAINLESS STEEL

CB140551

6,86 €CB140553

6,86 €CB140554

VIRUTAS AHUMAR 
MANZANA

wOOD CHIPS
MAÇÃ

wOOD CHIPS
APPLE

6,86 €CB140555

All Charbroil Perfomance Models
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13,02 €CB140560

8,59 €

GUANTE 
PROTECCIÓN CHARBROIL

LUVA DE PROTECÇÃO
CHARBROIL BARBECUE MITTEN

CB140559

LIMPIADOR ACERO INOX

ECO-SAFE

LIMPADOR AÇO INOX 

ECO-SAFE

STAINLESS STEEL
CLEANER

ECO-SAFE

8,59 €

PINCHO 
DOBLE CHARBROIL

8 PIEZAS

ESPETO DUPLO
CHARBROIL 

8 PEÇAS

KEBAB SPIT
8 PIECES

CB140561

17,27 €

ASADOR DE 
AVES CHARBROIL

ASSADOR DE AVES -
CHARBROIL POULTRY ROASTER

CB140562

CEPILLO LIMPIADOR

TRU INFRARED

ESCOVA DE LIMPEZA 

TRU INFRARED

Cleaning brush 

TRU INFRARED

15,10 €CB140563

TERMÓMETRO 
DIGITAL CHARBROIL 

TERMÓMETRO 
DIGITAL wIRELESS 

DIGITAL THERMOMETER
wIRELESS 

€

FUNDA PARA
PERFORMANCE

Mod. T-22G

CAPA PARA BARBEQUE
PERFOMANCE 

Mod. T-22G 

COVER FOR
PERFORMANCE  

Mod. T-22G 

60,42 €CB140564

36,90CB140558
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FUNDA PARA
PERFORMANCE

T-36G / T36G5/T 47G/ 21G/ 34G/46G

CAPA PARA BARBEQUE
PERFOMANCE 

T-36G / T36G5/T 47G/ 21G/ 34G/46G

FUNDA PARA
PERFORMANCE 

T-36G / T36G5/T 47G/ 21G/ 34G/46G

FUNDA PARA PATIO
BISTRO 240

BISTRO 240

CAPA PARA PATIO
BISTRO 240

BISTRO 240

COVER FOR PATIO
BISTRO 240

BISTRO 240

FUNDA MODELO THIN CAPA PARA MODELO
THIN COVER FOR THIN

17,27 €

SOPORTE 
PARA COSTILLAS

SUPORTE PARA
ENTRECOSTO RIB RACK  

CB140569

17,27 €

SOPORTE PARA CARNE
GRANDE SUPORTE PARA CARNE ROAST HOLDER LARGE

CB140570

70,49 €CB140565

70,49 €CB140567

128,47 €

ASADOR CHARBROIL
MODELO THIN ROTISSERIE THIN ROTISSERIE THIN

CB140568

50,26 €CB140566
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CHAR-BROIL | ACCESÓRIOS

PLATO DE PIEDRA PARA
PIZZA

PRATO EM PEDRA 
PARA PIZZA

PIZZA STONE

128,47 €

ASADOR MODELO  TITAN ASSADOR MODELO TITAN ROTISSERIE TITAN

CB140576

34,64 €

PLACA DE HIERRO
FUNDIDO UNIVERSAL

38 x 39 cm

PLACA FERRO FUNDIDO 
38 x 39 cm

CAST IRON PLATE
UNIVERSAL

38 x 39 cm

CB140573

34,64 €

PLACA HIERRO FUNDIDO
BISTRO 240

PLACA FERRO FUNDIDO 
BISTRO 240

CAST IRON PLATE 
BISTRO 240

CB140572

30,21 €CB140574

128,47 €

FUNDA MODELO TITAN CAPA MODELO TITAN COVER FOR TITAN

CB140575

34,64 €

SET CHARBROIL 3 PIEZAS

ACERO INOX.

JOGO CHARBROIL 3
PEÇAS 

AÇO INOX

TOOL SET - 3 PIECES
STAINLESS STEEL

CB140571
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12,93 €

BRATENKORB ROAST HOLDER SMALL ROAST HOLDER SMALL

CB140577

7,73 €

CEPILLO PARA PARRILLA 

30 cm

ESCOVA PARA GRELHA 

30 cm

GRILL BRUSH  

30 cm

CB140578

9,46 €

CEPILLO PARA PARRILLA
45 cm

ESCOVA PARA GRELHA 
45 cm

GRILL BRUSH LONG
WOOD 45 cm

CB140579

8,59 €

CEPILLO PARA PARRILLA
30 cm

ESCOVA PARA GRELHA 
30 cm

GRILL BRUSH SHORT
STEEL 30 cm

CB140580

10,33 €

CEPILLO PARA PARILLA

53 cm

ESCOVA PARA GRELHA 

53 cm

GRILL BRUSH LONG 

53 cm

CB140581

6,27 €

BANDEJA PARA COCINAR
ACERO INOXIDABLE

BANDEJA PARA
COZINHAR

AÇO INOX

COOK PAN 
STAINLESS STEEL

CB140582

14,45 €

PINZAS PARA PARRILLA

PREMIUM

PINÇAS PARA GELHAR

PREMIUM

GRILL TONG 

PREMIUM

CB140584
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CHAR-BROIL |ACCESÓRIOS

13,55 €

PINCEL BASTING
PREMIUM

PINCEL PARA PINCELAR 

PREMIUM

BASTING BRUSH

PREMIUM

CB140585

9,00 €

PINZAS DE 
AGARRE SUAVE

PINÇAS DE APERTO
SUAVE

CB140586

18,09 €

SET KEBAB JOGO KEBAB KEBAB SET

CB140587

18,09 €

LUZ LED LUZ LED LED LIGHT

CB140588

45,36 €

INFUSOR INFUSOR INFUSION COOKER

CB140589

45,36 €

PLANCHA PEQUEÑA
PERFORMANCE

PERFORMANCE 22 x 46cm

CHAPA PEQUENA
PERFORMANCE

PERFORMANCE 22 x 46cm

CAST IRON PLATE
SMALL PERFORMANCE

PERFORMANCE  22 X 46 CM

CB140591

18,09 €

wOCK
PREMIUM

GRILL PAN
PREMIUM

GRILL PAN
PREMIUM

CB140596

TONG - SOFT GRIP
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14,45 €

TENEDOR PARA 
LA PARRILLA

PREMIUM

FACA PARA GRELHADOR 

PREMIUM

GRILL FORK

PREMIUM

CB140598

14,45 €

GANCHO PARA CARNE

PREMIUM

TENAZ PARA CARNE 
PREMIUM

MEAT HOOK
PREMIUM

CB140599

100,90 €

BOLSA TRANSPORTE
GRILL2GO X200

BOLSA DE TRANSPORTE
PARA GRILL2GO X200 CAMPING BAG X200

CB140692

29,90 €

FUNDA

Modelo Performance 580 

y Montana 800

BOLSA DE TRANSPORTE 

Para modelo Performance 580 and 

Montana 800

COVER

For models Performance 580 and 

Montana 800

CB6584842

14,45 €

ESPÁTULA PREMIUM ESPÁTULA PREMIUM SPATULA PREMIUM

CB140597
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BARBACOAS SIN HUMO
BARBECUES SEM FUMO 
SMOKELESS BARBECUES 
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FUNDA

Portátil y limpia
La bolsa le permite transportarla y llevar la Grillerette®
de forma fácil y limpia. Podrá guardarla  en un estante
de su casa o garaje.  

COBERTURA

Portátil e limpa
A bolsa permite transportar e levar o Grillerette®  de
forma fácil e limpa. Poderá ser guardada numa estante
em sua casa ou garagem. 

Fácil montaje

El montaje es muy sencillo. Sólo tiene que colocar una
parte sobre cada otra parte y ya está lista. 

Fácil de montar

A montagem é muito simples, basta colocar uma
parte sobre a outra e já está, pode começar a saborear
os seus grelhados.

Easy assembly
The assembly is very simple. Just place one part on
top of each other ad you are ready to grill.

La Grillerette® Classic funciona con pilas AA (no incluidas.), proporcionando
hasta 10 horas de ventilador. 

Corriente de aire

Un ventilador expulsa aire a través de la base del recipiente de carbón, en-
cendiendo el carbón en pocos minutos. Se puede ajustar el ventilador para
controlar el fuego a un máximo de más de 400°C.

Corrente de ar

Un ventilador expulsa aire a través de la base del recipiente de carbón, en-
cendiendo el carbón en pocos minutos. Se puede ajustar el ventilador para
controlar el fuego a un máximo de más de 400°C.

Airflow

A fan blows air through the base of the charcoal container. At first this ignites
the charcoal in only a few minutes. Then you can adjust the fan to control the
heat to a maximum of over 400°C/ 750°F.

The Grillerette® Classic runs on four AA batteries (not incl.), giving you up to
10 hours of fan power

Pilas

Battery

O Grillerette® Classico funciona com pilas AA (não incluidas.), proporcio-
nando até 10 horas diveresão a mesa.

Pilhas

COVER

Portable and clean

The supplied bag allows you to pick up and take the
Grillerette® easily and cleanly. It will fit tidily on a
shelf in your house or garage.  
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121,00 €

GRILLERETTE CLASSIC
Barbacoa portátil sin humos y con ventilador de calor ajustable.
• Segura, portátil y fácil de usar

•  El carbón está colocado en un contenedor seguro con tapa
• Encienda el carbón sin esfuerzo en tres minutos utilizando el
ventilador
• Limpie la parrilla esmaltada en minutos
• Debido al diseño especial de la parrilla, la comida conserva todo
su sabor
• Evitando la grasa sobre el carbón caliente, el fuego pasa a ser
cosa del pasado 
• Montaje y desmontaje en cuestión de segundos
• Ventilador que impulsa el flujo del aire a través del carbón, pro-
porcionando un calor extra ajustable adicional
•  La doble pared mantiene frío el exterior de la Grillerette
• Se suministra con bolsa de transporte.
Dimensiones: 37cm∅ alto 26cm
Peso neto: 3,5kg

FFGRC7021

GRILLERETTE CLASSIC
Fumless grilling and fan adjustable heat.

•  Safe, portable and easy

•  Charcoal is safely locked in containes with lid

• Ignite the charcoal effortlessly in three minutes using the
built-in fan

• Clean the enamel grill plate in minutes

• Due to the especial design of the grill plate food retains its
charcoal flavour

• By avoiding grease on the hot charcoal, fire is a thing of 

the past 

• Assamble and disassemble in seconds

• Fan driven airflow runs past the charcoal, giving adjustable
extra heat

• LThe doublé Wall keeps the ourside of the Grillerette cool

• Supplied with carry bag

Dimensions: 37cm∅ alto 26cm

Net weight: 3,5kg

GRILLERETTE CLASSICO

Segura, portátil e fácil de usar

•  O carvão está colocado num contentor seguro com tampa

•  Acenda o carvão sem esforço em 3 minutos utilizando o ven-
tilador

•Limpe a grelha esmaltada em segundos

• Devido ao design da grelha, os alimentos conservam o seu
sabor natural

• Montagem e desmontagem em questão de segundos

•A parede dupla do grelhador, mantem fría a parte exterior 

• Fornecida com bolsa de transporte

Peso e Dimensões

Dimensões: 37cm∅ altura 26cm

Peso: 3,5kg

121,00FFGRC6018

121,00FFGRC5024

121,00FFGRC3020

121,00FFGRC2004

€

€

€

€

NARANJA/LARANJA/ORANGE

ROJA/VERMELHA/RED

AZUL/AZUL/BLUE

VERDE/VERDE/GREEN

NEGRA/PRETA/BLACK

NEw

NEw

NEw

NEw

NEw
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BARBACOAS DE CARBÓN Y LEÑA
BARBECUES PARA CARVÃO E  MADEIRA  
CHARCOAL AND wOOD  BARBECUES 
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BarrelQ es una parrilla y un enfriador. Es una
barbacoa, un brasero, un mueble de diseño,
una cocina exterior y una mesa auxiliar, todo
en uno…..y también fácil de usar. Está hecha a
prueba de todo y es infalible.

O BarrelQ é um grelhador., um churrasco , uma
fogueira , mobiliário de design, uma cozinha
exterior e é fácil de usar. É totalmente à prova
de falhas.

The BarrelQ is a griller and a chiller. It is a 
barbecue, a fire pit, design furniture, an outside
kitchen and side table all in one….and useful in
using it as well. It is totally foolproof.
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BARRELQ

Barbacoa multifunción con forma de barril, para coci-

nar alimentos o hacer tanto de mueble auxiliar, de al-

macenamiento, brasero o enfriador.

Medidas: 

BQ-S: 59 Alto x 42 Ø (pequeña)

BQ-B: 88 Alto x 58 Ø (grande)

BARRELQ
Barbecue multifunções em forma de barril para chu-
rrascos, Serve também frape, fogueira, como peça de-
corativa.

Dimensões:

BQ-S: 59 Alto x 42 Ø (pequeña)

BQ-B: 88 Alto x 58 Ø (grande)

23,50 €

FUNDA 
Funda para barbacoa BarrelQ, fabricada en poliester
600D.

FBQ-S: (pequeña)

FBQ-B: (grande)

COBERTURA
Cobertura para barbecue BarrelQ feita em poliéster
600D

FBQ-S: (pequeña)

FBQ-B: (grande)

COVER 
BarrelQ cover made in poliester 600D.

FBQ-S: (small)

FBQ-B: (big)

FBQ-S

a. Abrazadera
a. Pinça
a. Clamp

b.Tapa
b.Tampa
b. Lid

c. Parrilla
c. Grelha
c. Grill

d. Cesta de carbón
d. Cesto de Carvão
d. Coalbasket

e. Barril
e. Barril
e. Barrel

30,90 €FBQ-B

199,00BQ-B

149,00 €BQ-S

€

BARRELQ
Multifunction barrel-shaped barbecue, to cook food
or like auxiliary furniture, storage, fire pit or chiller.
Measurement:

BQ-S: 59 High x 42 Ø (small)

BQ-B: 88 High x 58 Ø (big)

NEw

NEw
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JACK DANIEL’S | WOOD SMOKING CHIPS
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WOOD SMOKING CHIPS
Durante el proceso de envejecimiento, el
whisky se elabora dentro de la madera,
dándole su característico color y sabor.
Este sabor y aroma del whisky permanece
dentro de los barriles después de que
estos se vacien. Algunos de estos barriles
se convierten en chips de madera de Jack
Daniel’s. Estas Chips darán a tus platos a
la parrilla el sabor especial del Whiskey
Jack Daniel’s.

Peso: 1 kg.

LASCAS DE MADEIRA
PARA BARBEQUE

Durante o processo de envelhecimento, o
whiskey penetra na madeira, dando a sua
cor e o seu sabor caracteristico. Este cheiro
e paladar, permanecem dentro dos barris
depois de vazios. Alguns desdes barris,
sao partidos e fazem pedaços de madeira
de JACK DANIEL´S que sao usados para
grelhador, dando ao grelhado do barbeb-
que o paladar e o verdadeiro aroma a
whiskey.

Peso: 1 kg.

WOOD SMOKING CHIPS 
During the aging process, the whiskey is
made within the wood, giving it its char-
acteristic color and flavor. The flavor and
aroma of whiskey remains within the bar-
rel after these are empty. Some of these
barrels become wood chips Jack Daniel's.
These Chips will give your dishes Grill the
special flavor of Jack Daniel's Whiskey.

Weight: 1 kg.

10,26 €JCK002
INSTRUCCIONES DE USO PARA BARBACOAS DE CARBÓN

1. Coja una cantidad determinada de Chips de madera y dejarlas en remojo durante 15-30
minutos. Dependiendo de la cantidad afectará a la intensidad del sabor.

2. Extienda las brasas de carbón.

3. Escurra el agua de las Chips de madera y distribuya las mismas uniformemente sobre las
brasas.

4. Coloque los alimentos en la parrilla, mientras que las Chips de madera hacen su función de
ahumador.

INSTRUÇÕES CHURRASQUEIRA DE CARVÃO 

1. Pegue uma certa quantidade de aparas de madeira e deixe-os de molho por 15-30 minutos.
Dependendo da quantidade afecta a força de gusto. 

2. Espalhe os carvões. 

3. Escorra a água do lascas de madeira e distribuí-las uniformemente sobre as brasas. 

4. Coloque os alimentos na grelha, enquanto que os cavacos de madeira fazer o seu fumante
função.

INSTRUCTIONS CHARCOAL BARBECUE 

1. Pick up a certain amount of wood chips and let them soak for 15-30 minutes.  Depending
on the amount affect the flavor intensity. 

2. Spread the coals. 

3. Drain the water from the wood chips and distribute them evenly over the coals. 

4. Place the food on the grill, while the wood chips smoker do its function.



BLACK & DECKER | GAFAS DE SEGURIDAD
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GUANTES - GAFAS
LUVAS – ÓCULOS 
GLOVES – GLASSES
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3,93 €

Guante de ultra agarre
con palma de nitrilo gris

Guante con palma de Nitrilo para un aga-
rre extremo seco y mojado. Mezcla de po-
liester y algodón. Traspirable, confortable
y de ajuste seguro. Usos: Herramientas,
lavado a presión y jardineria.

Talla L

Luva anti-derrapente
em nitrilo cinzento

Luva com palma da mão em nitrilo para
uma melhor aderência em seco e humido
Poliester e algodão, confortável e com
boa aderência a mao. Para aplicações no
uso de ferramentas, jardinagem ou lava-
gens. 

Tamanho L

Ultra Grip Glove 
with gray nitrile palm 

Glove with Nitrile palm for the ultimate
grip in wet/dry conditions. Polyester and
cotton blend. Breathable, comfortable
and secure fit. Applications: Tools, pres-
sure washing and gardening.

Size L

RBD515

3,93 €

Guante de ultra agarre
con palma de nitrilo verde

Guante con palma de Nitrilo para un aga-
rre extremo seco y mojado. Mezcla de po-
liester y algodón. Traspirable, confortable
y de ajuste seguro. Usos: Herramientas,
lavado a presión y jardineria.

Talla L

Mujer

Luva anti-derrapente
em nitrilo verde

Luva com palma da mão em nitrilo para
uma melhor aderência em seco e humido
Poliester e algodão, confortável e com
boa aderência a mao. Para aplicações no
uso de ferramentas, jardinagem ou lava-
gens. 

Tamanho L 

Senhora

Ultra Grip Glove 
with green nitrile palm

Glove with Nitrile palm for the ultimate
grip in wet/dry conditions. Polyester and
cotton blend. Breathable, comfortable
and secure fit. Applications: Tools, pres-
sure washing and gardening. 

Size L 

Ladies

RBD517

3,93 €

Guante de ultra agarre
con palma de nitrilo rosa

Guante con palma de Nitrilo para un aga-
rre extremo seco y mojado. Mezcla de po-
liester y algodón. Traspirable, confortable
y de ajuste seguro. Usos: Herramientas,
lavado a presión y jardineria.

Talla LM

Mujer

Luva anti-derrapente
em nitrilo cor-de-rosa

Luva com palma da mão em nitrilo para
uma melhor aderência em seco e humido
Poliester e algodão, confortável e com
boa aderência a mao. Para aplicações no
uso de ferramentas, jardinagem ou lava-
gens. 

Tamanho LM 

Senhora

Ultra Grip Glove 
with pink nitrile palm 

Glove with Nitrile palm for the ultimate
grip in wet/dry conditions. Polyester and
cotton blend. Breathable, comfortable
and secure fit. Applications: Tools, pres-
sure washing and gardening. 

Size LM 

Ladies

RBD516
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4,07 €

Guante de agarre de
PU en mojado/seco

Guante de PV. Mezcla de poliester y algo-
dón transpirable.Confortable y de ajuste
seguro. Palma de PU para un mayor aga-
rre en condiciones secas y mojadas. Usos:
Herramientas y jardineria

Talla L

Luva PU para uso em
seco e molhado

Luva PU em algodão e poliester com a
particuladirade da ser respirável para as
maos. Palma PU para uma melhor ade-
rência em condições extremas secas ou
molhadas. Para uso em ferramentas e jar-
dim. 

Tamanho L

PU grip glove wet / dry 
PU glove. Breathable polyester and cotton
blend.Confortable and secure fit. PU palm
for grip in wet/dry conditions. Applica-
tions:Tools and gardening 

Size L

RBD535

5,38 €

Guante de agarre de
caucho naranja

Guante con agarre de caucho. Mezcla de
poliester y algodón transpirable. Confor-
table y de ajuste seguro. Palma cubierta
de caucho. Alta resistencia a la abrasión.
Usos: Herramientas y jardinería.

Talla L

Luva com aderência
cor de laranja

Luva PU em algodão e poliester com a
particuladirade da ser respirável para as
maos. Palma PU para uma melhor ade-
rência em condições extremas secas ou
molhadas. Para uso em ferramentas e jar-
dim. 

Tamanho L

Orange rubber grip
glove

Glove with rubber grip. Breathable poly-
ester and cotton blend. Comfortable and
secure fit. cover Rubber palm High resist-
ance to abrasion. Applications: Tools and
Gardening.

Size L

RBD540

9,36 €

Guante de trabajo de
piel

Guante de piel de vacuno con muñeca
elástica y pespunte doble. Usos: Para
todos los usos

Talla L

Luva de trabalho
em Pele

Luva de couro em pele

Elástica e dupla costura

Para todo o uso

Tamanho L

Leather working glove 
Grain cowhide glove with elastic wrist
and double stitching. Applications:all
uses 

Size L

RBD530
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14,86 €

Guante de rendimiento
femenino Slip-On verde

Guante femenino de piel sintética. Punta
de los dedos de caucho para un mejor
agarre y precision. Usos: Manipulación de
herramientas y jardineria.

Talla L

Mujer

Luva de rendimento
verde

Luva em pele sintética, ponta dos dedos
em caucho para uma melhor aderência e
precisão. Para uso em ferramentas e jar-
dinagem. 

Tamanho L 

Senhora

Ladies performance
glove Slip-On Green

Synthetic leather glove. Rubberized fin-
ger tips for better grip and precision. Ap-
plications: Tools and gardening. 

Size L 

Ladies

RBD597

14,86 €

Guante de rendimiento
femenino Slip-On rosa

Guante femenino de piel sintética. Punta
de los dedos de caucho para un mejor
agarre y precision. Usos: Manipulación de
herramientas y jardineria.

Talla LM

Mujer

Luva de rendimento
cor-de-rosa

Luva em pele sintética, ponta dos dedos
em caucho para uma melhor aderência e
precisão. Para uso em ferramentas e jar-
dinagem. 

Tamanho LM 

Senhora

Ladies performance
glove Slip-On Pink 

Synthetic leather glove.  Rubberized fin-
ger tips for better grip and precision. Ap-
plications: Tools and gardening. 

Size LM 

Ladies

RBD596

16,37 €

Guante de jardinería
Guante con palma de piel de cabra. Alta
resistencia a la abrasión. Cierre de gancho
y bucle. Usos: Jardineria, rastrillaje, re-
corte y siega

Talla LM

Mujer

Luva de Jardinagem
Luva com palma da mão em pele de vaca
Alta resistência a abrasão. Fecho com
gancho. Para uso em jardinagem, etc 

Tamanho LM 

Senhora

Gardening gloves
Grain goatskin palm. 

High abrasion resistance. Hook and loop
closure. Applications:  Gardening, raking,
trimming and mowing 

Size LM 

Ladies

RBD616
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6,68 

Gafas de seguridad de
medio marco

Almohadilla nasal y patillas ajustables con
extremo de caucho, para un mayor ajuste
y confort
RBD220-1D Lente clara
RBD220-FD Lente de espejo

Oculos de protecção
meio arco

Ajuste do nariz em borracha caucho para
uma melhor aderência e conforto
RBD220-1D Lente clara
RBD220-FD Lente de Espelho

Safety Glasses 
Half frame 

Nose pad and adjustable rubberized tem-
ple tips for a better fit and comfort 

RBD220-1D clear lens 

RBD220 -FD mirror lens

RBD220-1D 

10,42 €

€

Gafas de seguridad de
marco completo

Almohadilla nasal y patillas ajustables
con extremo de caucho, para un mayor
ajuste y comodidad prolongada.

Lente Coffee.

Oculos de segurança
armação completa

Ajuste do nariz em borracha caucho para
uma melhor aderência e conforto

Lente cor de café

Safety Glasses 
Full frame 

Nose pad and adjustable rubberized tem-
ple tips for all day comfort.

Coffee lens.

RBD300-45D

7,43 RBD220-FD €
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INSECTÍVOROS ECOLÓGICOS
INSECTÍVOROS ECOLÓGICOS
ECOLOGICAL INSECTIVORES
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Insectívoro ECOLÓGICO
Modelo ECOLÓGICO

Material PC-ABS

Dim: 245x220x340mm

Peso 2,4kg

Alimentación 230v/50Hz

Consumo lámpara 1x32W

Consumo total 55W

Duración de la potencia máxima de la
lámpara 2000h.

Velocidad 900rpm

Excelente cobertura de 16m.

Este modelo proporciona todas las funcio-
nes básicas del INSECTIVORO, fácil de lim-
piar por su filtro extraíble y bandeja de
recolecciónFácil de usar y cómodo de
transportar.

Los insectos son atraídos por la luz ultra
violeta y una vez están cerca de la misma
son succionados por el potente ventilador
y depositados en un recipiente muy fácil
de manipular.

MEL001493: Recambio de lámpara 32W
(Precio unitario)

Mata Mosquitos
Modelo ECOLÓGICO

Material PC-ABS

Dim: 245x220x340mm

Peso 2,4kg

Alimentação 230v/50Hz

Consumo lámpada 1x32W

Consumo total 55W

Duracão da potência máxima da lámpara
é de 2000h

Velocidad 900rpm

Excelente cobertura de 16m.

Este modelo proporciona todas as funcões
básicas do mata mosquitos, fácil de lim-
par, Fácil de usar e cómodo de transpor-
tar.

Os insectos são atraídos por uma luz ul-
travioleta e uma vez que estão cerca da
mesma são sucgados pelo potente e ra-
pido ventilador, e posteriormente depo-
sitados em um recipiente muito fácil de
limpar.

MEL001493: Lampada de substituição
(preço unitário)

ECOLOGICAL insectivore 
ECO model 

Material PC-ABS 

Dim: 245x220x340mm 

Weight 2.4kg 

Power 230V / 50Hz 

Lamp consumption 1x32W 

Total consumption 55W 

Maximum power life 2000h lamp. 

Speed 900rpm 

Excellent coverage of 16m. 

This model provides all INSECTIVORE basic
functions, easy to clean with its remov-
able pickup filter tray.

Easy to use and comfortable to transport. 

The insects are attracted by the ultra vio-
let light and once they are near it are
sucked by the powerful fan and deposited
in the container.

MEL001493: 32W Spare lamp (Unit price)

18,90 €MEL001493

84,90 €MEL368G

Video Demostrativo en Youtube:

http://www.youtube.com/watch?v=Ea6nLVXRyHc&feature=related

 
  

 
   

 
 

 

 

 

 

  

  

      
 

 

   

     
      
       

     

       
        

     
      

 

    
 

 
 

 

 

 

 

  

  

     
  

 

   

     
      

       

       
       

      
    

      

   
 

  
  

  

  

  

    

   

   

     

  

    

     
      

   

       

       
        

      
  

     

   

 

insectívoro
ECOLÓGICO

                                      

OCIGÓLOCE
orovítcesni

NIEDAM          



MOEL | INSECTÍVOROS ECOLÓGICOS

IN
SE

CT
ÍV

O
RO

S 
EC

O
LÓ

G
IC

O
S 

/E
CO

LO
G

IC
AL

 IN
SE

CT
IV

O
RE

S

75

Insectívoro ECOLÓGICO
Modelo ECOLÓGICO

Material PC-ABS

Dim: 245x220x340mm

Peso 2,6kg

Alimentación 230v/50Hz

Consumo lámpara 1x32W

Consumo total 55W

Duración de la potencia máxima de la
lámpara 2000h.

Velocidad 900/1050rpm

Excelente cobertura de 16m.

Este modelo proporciona todas las funcio-
nes básicas del INSECTIVORO, fácil de lim-
piar por su filtro extraíble y bandeja de
recolección. Fácil de usar y cómodo de
transportar.

Los insectos son atraídos por la luz ultra
violeta y una vez están cerca de la misma
son succionados por el potente ventilador
y depositados en un recipiente muy fácil
de manipular.

MEL001493: Recambio de lámpara 32W
(Precio unitario)

Mata Mosquitos
Ecológico

Modelo ECOLÓGICO

Material PC-ABS

Dim: 245x220x340mm

Peso 2,6kg

Alimentação 230v/50Hz

Consumo lampada 1x32W

Consumo total 55W

Duração potencia máxima da lampada
2000h.

Velocidad 900/1050rpm

Excelente cobertura de 16m.

Velocidade 900/1050rpm

Excelente cobertura de 16m.

Este modelo proporciona todas as funcões
básicas do mata mosquitos, fácil de lim-
par.

Fácil de usar e cómodo de transportar.

Os nsectos são atraídos por uma luz ultra
violeta, uma vez que estão perto da
mesma são sugados pelo potente venti-
lador e s depositados num recipiente
muito fácil de manipular.

MEL001493: Lampada de Substituição
(Preço unitario)

ECOLOGICAL insectivore 
ECO model 

Material PC-ABS 

Dim: 245x220x340mm 

Weight 2.6kg 

Power 230V / 50Hz 

Lamp consumption 1x32W 

Total consumption 55W 

Maximum power life 2000h lamp. 

Speed 900 / 1050rpm 

Excellent coverage of 16m. 

This model provides all basic INSECTIVORE
basic functions  easy to clean with its re-
movable pickup filter tray.

Easy to use and comfortable to transport. 

The insects are attracted by the ultra vio-
let light and once they are near it are
sucked by the powerful fan and deposited
in the container 

MEL001493: 32W Spare lamp (Unit price)

18,90 €MEL001493

105,70 €MEL361B

Video Demostrativo en Youtube:

http://www.youtube.com/watch?v=Ea6nLVXRyHc&feature=related

DOS VELOCIDADES
La velocidad inferior es muy silenciosa y adecuada para capturar insectos nocturnos, como mos-
quitos, en completo silencio.
La velocidad superior es adecuada, durante el día, supera la resistencia de insectos grandes como
las moscas, tábanos, bichos, etc. Tiene todas las funciones y es ideal para entornos domésticos,
pequeños artesanos u operaciones comerciales.
Gracias a las dos velocidades de su ventilador, funciona a la perfección de día y de noche.
Puede ser colocado sobre un mueble, sobre el suelo, o fijado en la pared con un taco. Se reco-
mienda colocarlo en zonas oscuras y limpiar los filtros y bandeja con frecuencia.

DUAS VELOCIDADES
A velocidade mais baixa é muito silencisa e ade-
quada para capturar insectos nocturnos, como
mosquitos, em completo silêncio.
A velocidade mais rápida é adequada durante o dia,
já que supera a resistência de insectos grandes
como moscas, moscardos, bichos, etc. Tem todas as
funções e é ideal para ambientes domésticos pe-
quenos, pequenas oficinas ou comércio.
Graças às duas velocidades do seu ventilador, fun-
ciona na perfeição de dia e de noite.
Pode ser colocado sobre um móvel, o solo, ou fixado
à parede com uma cunha. Recomenda-se que seja
colocado em zonas escuras e que se limpe com fre-
quência, os filtros e a bandeja.

TWO SPEEDS 
The lower speed is very quiet and appropriate to
capture nocturnal insects such as mosquitoes, in
complete silence. 
The top speed is adequate in the daytime, over-
comes the resistance of large insects as flies, horse
flies, bugs, etc. It has all the functions and is high
recommended for home environments, small craft
or trade. 
Thanks to its two-speed fan it works perfectly day
and night. 
It can be placed on a table, on the ground, or at-
tached to the wall with a nail. It is recommended
to place in dark areas and clean the filters and try
frequently.
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CALEFACTORES DE FIBRA DE CARBONO
AQUECEDORES EM FIBRA DE CARBONO
HEATING IN CARBON FIBER
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Calefactor de pie
1800RE

Normativa IPX4 - resistente a la humedad
exterior

Filamento de carbono de alta conversión

Mando a distancia con múltiples funcio-
nes: regula automáticamente el consumo
de energía basado en su temperatura y
elimina molestos ciclos de calor y frío.

Ajustes de 4 Niveles de temperatura

Temporizador automático hasta 9 horas

Ajustable en altura

Apagado automático en caso de caídas o
golpes y sobrecalentamiento

Cuerpo de aluminio

Máxima potencia en sólo 7 seg.

No transmite el calor directo al tocarlo.

Asa para transporte fácil

20m2 de área

Aquecedor de Pé 1800E
Norma IPX4 resistente a humedade exte-
rior

Filamento de carbono de alta conversão

Comando a distancia para varias funções
com regulação automática de consumo e
energía baseado na sua temperatura

Ajustes de 4 Niveis de temperatura com
temporizador automático até 9 horas, e
ajustável em altura.

Desliga-se automáticamente no caso de
aquecimento excessivo, quedas ou gol-
pes.

Atinge a potência máxima em 7 segun-
dos

Não transmite calor direto quando se toca

Asa para facilitar o transporte

Ocupa uma area de 20 m2

Standing heater
1800RE 

IPX4 Regulation- weatherproof outdoor 

Infrared heating high conversion 

Remote control with multiple functions:
automatically regulates the consumption
energy based on the temperature and
eliminates annoying heating and cooling
cycles. 

4 Temperature Levels 

Self-timer up to 9 hours 

Adjustable height 

Automatic shutdown in case of falls or
shock and overheating 

Aluminum body 

Maximum power in only 7 seconds. 

No direct heat transmitted to the touch. 

Handle for easy transport 

20m2 area

255,30 €VEICH1800RE

INDOOR / OUTDOOR

Video Demostrativo en Youtube:

http://www.youtube.com/watch?v=DBqHNOAT1fc&feature=related
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Calefactor de pared
2500RW

Normativa IPX4

Filamento de carbono de alta conversión

Mando a distancia con múltiples funcio-
nes: regula automáticamente el consumo
de energía basado en su temperatura y
elimina molestos ciclos de calor y frío.

Ajustes de 4 niveles de temperatura:
(1000W-1500W-2000W-2500W)

Temporizador automático hasta 9 horas

Ajustable en inclinación

Cuerpo de aluminio

Máxima potencia en sólo 7s.

No transmite el calor directo al tocarlo.

Incluye kit para fijación

Peso: 2.1kg

30m2 de área

Aquecedor de Parede
2500RW

Norma IPX4 resistente a humedade exte-
rior

Filamento de carbono de alta conversão

Comando a distancia para varias funções
com regulação automática de consumo e
energía baseado na sua temperatura

Ajustes de 4 Niveis de temperatura com
temporizador automático até 9 horas, e
ajustável em altura.

Corpo em Alumínio

Desliga-se automáticamente no caso de
aquecimento excessivo, quedas ou gol-
pes.

Atinge a potência máxima em 7 segun-
dos

Não transmite calor direto quando se toca

Inclui kit de montagem

Peso: 2,1 kg

Ocupa uma area de 30 m2

Wall Heater 
2500RW 

IPX4 regulations 

Infrared heating high conversion

Remote control with multiple functions:
automatically regulates the consumption
energy based on the temperature and
eliminates annoying heating and cooling
cycles. 

4 temperature levels: (1000W-1500W-
2000W-2500W) 

Self-timer up to 9 hours 

Adjustable tilt 

Aluminum body 

Maximum power in only 7seconds

No direct heat transmitted to the touch. 

Includes mounting kit 

Weight: 2.1kg 

30m2 area

255,30 €VEICH2500RW

INDOOR / OUTDOOR

Video Demostrativo en Youtube:

http://www.youtube.com/watch?v=DBqHNOAT1fc&feature=related
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